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DYREKTYWA RADY (UE) 2025/872
z dnia 14 kwietnia 2025 r.

zmieniajgca dyrektywe 2011/16/UE w sprawie wspoélpracy administracyjnej w dziedzinie
opodatkowania

RADA UNII EUROPEJSKIEJ,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegdlnosci jego art. 113 1 115,
uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskiej,

po przekazaniu projektu aktu ustawodawczego parlamentom narodowym,

uwzgledniajac opinie¢ Parlamentu Europejskiego (),

uwzgledniajac opini¢ Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spolecznego (3,

stanowigc zgodnie ze specjalng procedurg ustawodawczg,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1) Dyrektywa Rady (UE) 2022/2523 (}) wdraza porozumienie osiagni¢te w dniu 8 pazdziernika 2021 r. na forum
Otwartych ram OECD/G-20 do spraw erozji podstawy opodatkowania i przenoszenia zysku (BEPS) oraz Scile
odzwierciedla Modelowe globalne zasady przeciwdzialania erozji podstawy opodatkowania (filar drugi) Organizacji
Wspolpracy Gospodarczej i Rozwoju (OECD) (zwane dalej ,modelowymi zasadami OECD”) zatwierdzone na forum
Otwartych ram OECD/G-20 w dniu 14 grudnia 2021 r. Dyrektywa (UE) 2022/2523 wprowadza kwalifikowana
zasade wlaczenia dochodu do opodatkowania (IIR) i kwalifikowang zasade niedostatecznie opodatkowanych zyskow
(UTPR). Dyrektywa ta umozliwia takze panstwom czlonkowskim wprowadzenie wlasnego kwalifikowanego
krajowego podatku wyréwnawczego (QDTT).

(2) W dyrektywie (UE) 2022/2523 ustanowiono juz przepisy odnoszace si¢ do skladania ,deklaracji dotyczacych
podatku wyréwnawczego” oraz ogélnie okre$lono kategorie informacji, ktére maja by¢ przekazywane przez
miedzynarodowe grupy przedsigbiorstw (MNE) i duze grupy krajowe objete zakresem stosowania tej dyrektywy.
Administracje podatkowe potrzebuja tych ,deklaracji dotyczacych podatku wyréwnawczego” do przeprowadzania
odpowiedniej oceny ryzyka, do oceny prawidtowosci zobowigzania podatkowego i do monitorowania, czy grupy
MNE i duze grupy krajowe prawidlowo stosujg przepisy ustanowione w dyrektywie (UE) 2022/2523.

(3)  Nalezy zatem zmieni¢ dyrektywe Rady 2011/16/UE () w celu okreSlenia nowych przepiséw dotyczacych
automatycznej wymiany informacji, aby ulatwi¢ wymiang¢ informacji w odniesieniu do ,deklaracji dotyczacej
podatku wyréwnawczego”, a tym samym ustanowi¢ ramy na potrzeby operacyjnego wdrazania obowigzkow
w zakresie raportowania okreslonych w dyrektywie (UE) 2022/2523, zgodnie z opracowang przez Otwarte ramy
OECD/G-20 Wielostronng umowa miedzy wlasciwymi organami w sprawie wymiany informacji GloBE (GIR) oraz
komentarzem do tej umowy i z deklaracja informacyjna GloBE w zakresie, w jakim te nowe przepisy sa zgodne
z obowiazkami w zakresie raportowania okreslonymi w dyrektywie (UE) 20222523 oraz z prawem Unii.

(4)  Chociaz zgodnie z ogdlng zasadg jednostka skladowa sklada ,deklaracje dotyczaca podatku wyréwnawczego”
w swojej administracji podatkowej (lokalne skladanie deklaracji), dyrektywa (UE) 20222523 przewiduje
odstgpstwo, na mocy ktdrego jednostka skladowa nie ma obowigzku skladania w swojej administracji podatkowej
,deklaracji dotyczacej podatku wyréwnawczego”, jezeli ,deklaracja dotyczaca podatku wyréwnawczego” zostala
ztozona przez jednostke dominujacg najwyzszego szczebla lub przez wyznaczong jednostke raportujacy z siedzibg
w jurysdykeji, ktora na dany ,sprawozdawczy rok podatkowy” zawarla kwalifikowang umowe miedzy wlasciwymi
organami z pafistwem cztonkowskim, w ktérym siedzib¢ ma jednostka skladowa (centralne sktadanie deklaracji).
Niniejsza dyrektywa stanowi — w odniesieniu do pafstw czlonkowskich — taka kwalifikowang umowe miedzy
whasciwymi organami.

=

Opinia z dnia 12 lutego 2025 r. (dotychczas nieopublikowana w Dzienniku Urzedowym).

Opinia z dnia 26 lutego 2025 r. (dotychczas nieopublikowana w Dzienniku Urzedowym).

Dyrektywa (UE) 2022/2523 z dnia 15 grudnia 2022 r. w sprawie zapewnienia globalnego minimalnego poziomu opodatkowania
migdzynarodowych grup przedsigbiorstw oraz duzych grup krajowych w Unii (Dz.U. L 328 z 22.12.2022, s. 1; ELL http://data.
europa.cu/eli/dir/2022/2523/0j).

() Dyrektywa Rady 2011/16/UE z dnia 15 lutego 2011 r. w sprawie wspdlpracy administracyjnej w dziedzinie opodatkowania
i uchylajaca dyrektywe 77/799/EWG (Dz.U. L 64 z 11.3.2011, s. 1, ELL: http:|/data.europa.eu/eli/dir/2011/16/oj).

——
=
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(10)
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(12)

Nowe przepisy dotyczace automatycznej wymiany informacji powinny umozliwiaé centralne skladanie ,deklaracji
dotyczacej podatku wyréwnawczego” zgodnie z dyrektywa (UE) 20222523 oraz moga réwniez stuzy¢ do celow
skladania deklaracji w kazdej jurysdykeji, ktéra wdraza modelowe zasady OECD (zwanej dalej ,jurysdykcja
wdrazajacy”) (°). Administracje podatkowe kazdego odno$nego panstwa czlonkowskiego powinny otrzymywacl
niezbedne informacje w ramach standardowej deklaracji.

Pafistwa czlonkowskie powinny podja¢ niezbedne srodki, aby zobowigza raportujace jednostki sktadowe grup MNE
do stosowania standardowego wzoru okreslonego w dyrektywie 2011/16/UE w celu spelnienia ich obowiazkow
w zakresie raportowania na podstawie dyrektywy (UE) 2022/2523. Panstwa cztonkowskie maja swobode w zakresie
wzoru, ktéry maja stosowal duze grupy krajowe w celu spelnienia ich obowigzkéw w zakresie raportowania
okreslonych w dyrektywie (UE) 2022/2523, z wyjatkiem okreslonych sytuacji, w kt6rych istnieje potrzeba wymiany
informacji.

Gdy panstwo czlonkowskie otrzyma ,deklaracje dotyczaca podatku wyréwnawczego” od jednostki dominujacej
najwyzszego szczebla lub wyznaczonej jednostki raportujacej grupy MNE w ramach centralnego sktadania deklaracji
zgodnie z dyrektywa (UE) 2022/2523, to panstwo czlonkowskie powinno przekaza¢ innym ,wdrazajacym
panstwom czlonkowskim” lub pafistwom czlonkowskim stosujacym wylacznie QDTT, nie pdzniej niz w ciagu 3
miesiecy po uplywie terminu skladania deklaracji lub — w przypadku otrzymania ,deklaracji dotyczacej podatku
wyréwnawczego” po terminie jej skladania — nie pdZniej niz w ciagu 3 miesiecy po otrzymaniu tej deklaracji,
poszczegdlne odpowiednie czesci ,deklaracji dotyczacej podatku wyréwnawczego” zgodnie z regula rozpowszech-
niania zatwierdzong przez Otwarte ramy OECD/G-20. W odniesieniu do pierwszego ,sprawozdawczego roku
podatkowego” nalezy przedtuzy¢ termin przekazywania poszczegdlnych odpowiednich czgsci ,deklaracji dotyczacej
podatku wyréwnawczego” do 6 miesi¢cy po terminie jej skladania. Ponadto, aby uwzgledni¢ wszelkie opdZnienia
w nowym systemie wymiany, w kazdym przypadku (tj. za pierwszy ,sprawozdawczy rok podatkowy” i kolejne)
pierwsza wymiana odbedzie si¢ nie wcze$niej niz w dniu 1 grudnia 2026 r.

Pafistwo czlonkowskie jednostki dominujacej najwyzszego szczebla grupy MNE powinno otrzymywal pelng
,deklaracj¢ dotyczaca podatku wyréwnawczego”. ,Wdrazajace panistwo czlonkowskie” powinno otrzymywac ,sekcje
ogolng” ,deklaracji dotyczacej podatku wyréwnawczego”, pod warunkiem ze na jego terytorium ma siedzibe
jednostka skladowa grupy MNE. Panstwo czlonkowskie stosujace wylacznie QDTT, w ktérym siedzibe maja
jednostki skfadowe grupy MNE, powinno otrzymywaé odpowiednie czg¢sci ,sekeji ogdlnej” ,deklaracji dotyczacej
podatku wyréwnawczego”, przy czym panstwa cztonkowskie stosujace wylacznie QDTT nie powinny wysylaé
jakichkolwiek informacji w odniesieniu do ,deklaracji dotyczacej podatku wyréwnawczego” drogg automatycznej
wymiany informacji.

Pafistwu cztonkowskiemu, ktéremu przystuguja prawa do opodatkowania na podstawie dyrektywy (UE) 2022/2523,
w tym ktére stosuje QDTT, nalezy — zgodnie z regula rozpowszechniania — przekazywacd ,sekcje jurysdykeyjne”.

Dyrektywa (UE) 2022/2523 zezwala panstwom czlonkowskim, w ktérych ma siedzibe nie wiecej niz dwanascie
jednostek dominujgcych najwyzszego szczebla grup objetych zakresem stosowania tej dyrektywy, na dokonanie
wyboru o niestosowaniu zasad IIR i UTPR przez ograniczony czas. W takich przypadkach parnistwo cztonkowskie,
jezeli nie jest panstwem czlonkowskim stosujacym wylacznie QDTT, powinno zaczaé stosowaé przepisy dotyczace
wymiany ,deklaracji dotyczacych podatku wyréwnawczego” (tj. otrzymywal i wysyla¢ informacje) dopiero po
zakonczeniu okresu, w odniesieniu do ktdrego dokonano wyboru na podstawie dyrektywy (UE) 2022/2523.

W celu zapewnienia jednolitych warunkéw wykonywania niniejszej dyrektywy, a w szczeg6lnosci na potrzeby
automatycznej wymiany informacji migdzy wiasciwymi organami, nalezy powierzy¢ Komisji uprawnienia
wykonawcze do przyjmowania niezbednych ustalenn praktycznych w ramach procedury stuzacej ustanowieniu
standardowego formatu elektronicznego. Uprawnienia te powinny by¢ wykonywane zgodnie z rozporzadzeniem
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 182/2011 (°).

Wilasciwy organ otrzymujgcy powinien powiadamiaé wiasciwy organ wysylajacy, gdy istnieje powdd, aby
przypuszczaé, ze podlegajace wymianie informacje zawarte w ,deklaracji dotyczacej podatku wyréwnawczego”
wymagaja korekty. Poniewaz powiadomienie takie ma zazwyczaj miejsce, zanim przeprowadzona zostanie bardziej
szczegbtowa ocena ryzyka lub badanie podatkowe, wlasciwy organ wysylajacy powinien by¢ powiadamiany jedynie
o stwierdzonych oczywistych bledach. Skorygowane informacje nalezy bez zbednej zwloki przekazywaé wszystkim
wlasciwym organom, na potrzeby ktérych te informacje podlegaja wymianie zgodnie z niniejszg dyrektywa. Ta
procedura nie oznacza, ze administracje podatkowe nie moga zwracac si¢ na podstawie swojego prawa krajowego
o niezbedne korekty w nastepczych wezwaniach w celu weryfikacji zgodnosci z dyrektywa (UE) 2022/2523.

OECD (2021), ,Tax Challenges Arising from Digitalisation of the Economy — Global Anti-Base Erosion Model Rules (Pillar Two):
Inclusive Framework on BEPS” [,Wyzwania podatkowe wynikajace z cyfryzacji gospodarki — modelowe globalne zasady
przeciwdzialania erozji podstawy opodatkowania (filar drugi): otwarte ramy do spraw BEPS”], projekt OECD i grupy G-20 dotyczacy
erozji podstawy opodatkowania i przenoszenia zyskéw, OECD Publishing, Paryz, https://doi.org/10.1787/782bac33-en.
Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 182/2011 z dnia 16 lutego 2011 r. ustanawiajace przepisy i zasady
ogdlne dotyczace trybu kontroli przez panstwa czlonkowskie wykonywania uprawnienn wykonawczych przez Komisje (Dz.U. L 55
z 28.2.2011, s. 13, ELL http://data.europa.eu/elijreg/2011/182/0j).
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(16)

17)

Jezeli wlasciwy organ nie otrzyma informacji, ktérych oczekiwal w zwigzku z powiadomieniem od grupy MNE,
powinien powiadomi¢ o tym wlasciwy organ, ktéry mial przesta¢ brakujace informacje podlegajace wymianie.
Whasciwy organ, ktory miat przesta¢ informacje, powinien bez zbednej zwloki ustali¢ przyczyny, dla ktérych nie
doszto do wymiany odpowiednich informacji, i w terminie 1 miesigca poinformowaé wlasciwy organ, ktory
powiadomit o braku wymiany, o tych przyczynach, okreslajac, w stosownych przypadkach, przewidywany nowy
termin wymiany. W celu zapewnienia skutecznego funkcjonowania dyrektywy 2011/16/UE przyjmuje si¢, ze
wymiana powinna odbywa¢ si¢ jak najszybciej, aby uniknaé powodowania dodatkowych opdznien dla panstw
cztonkowskich. Przewidywany termin wymiany powinien zosta¢ ustalony na dzien przypadajacy nie pdzniej niz 3
miesigce od dnia otrzymania powiadomienia o braku wymiany.

Jezeli jednostka dominujgca najwyzszego szczebla lub wyznaczona jednostka raportujgca grupy MNE nie zlozyly
centralnie ,deklaracji dotyczacej podatku wyréwnawczego” i informacje nie zostaly otrzymane przed nowym
przewidywanym terminem wymiany, przyjmuje si¢, Ze wlasciwy organ, ktéry powiadomil o braku wymiany
informacji, moze zazada¢ lokalnego zlozenia deklaracji, poniewaz nie spelniono warunkéw dotyczacych
centralnego skladania informacji na podstawie dyrektywy (UE) 2022/2523.

Dyrektywe 2011/16/UE, wraz z zalgcznikiem VII do niej, zmieniona niniejsza dyrektywa, nalezy odczytywac facznie
z dyrektywa (UE) 2022/2523. Terminy przyjete do celow wymiany informacji w odniesieniu do ,deklaracji
dotyczacej podatku wyréwnawczego” na podstawie niniejszej dyrektywy powinny mie¢ takie samo znaczenie jak
terminy okre$lone w dyrektywie (UE) 2022/2523. Ponadto niniejsza dyrektywa zawiera dodatkowe definicje, ktore
sa niezbedne do odzwierciedlenia zmian na poziomie miedzynarodowym wprowadzonych w kontekscie wymiany
informacji w dziedzinie opodatkowania.

Wykonujac niniejsza dyrektywe, panstwa czlonkowskie powinny stosowaé Wielostronng umowe miedzy
wlasciwymi organami w sprawie wymiany informacji GloBE oraz komentarz do tej umowy, modelowe zasady
OECD oraz wyja$nienia i przyklady zawarte w komentarzu do Modelowych globalnych zasad przeciwdzialania
erozji podstawy opodatkowania (filar drugi), opracowane na forum Otwartych ram OECD/G-20 w sprawie BEPS,
a takze ramy wdrazania GloBE i wszelkie aktualizacje do nich, jako Zrédto ilustracji lub interpretacji, aby zapewnié
sp6jnos¢ stosowania we wszystkich panstwach czlonkowskich w zakresie, w jakim te zrédla s zgodne z przepisami
niniejszej dyrektywy, dyrektywy (UE) 2022/2523 oraz z prawem Unii. W zwigzku z tym wytyczne Otwartych ram
OECD|G-20 w sprawie BEPS dotyczace skladania standardowego wzoru, takie jak wprowadzenie i wskazdwki
wyjasniajace do GIR, w tym podstawa informacji zglaszanych w GIR oraz przejSciowe uproszczone ramy
sprawozdawczosci jurysdykcyjnej (za lata podatkowe rozpoczynajace si¢ w dniu 31 grudnia 2028 r. lub wczesniej,
ale z wylaczeniem roku podatkowego konczacego si¢ po dniu 30 czerwca 2030 r.), powinny — w zakresie, w jakim
zrédla te sg zgodne z niniejsza dyrektywa oraz z prawem Unii — by¢ wykorzystywane przez grupy MNE jako zrédto
ilustracji i interpretacji przy skladaniu ,deklaracji dotyczacej podatku wyréwnawczego”, aby zapewni¢ sp6jnosé
stosowania. Nalezy zatem uzupelni¢ dyrektywe 2011/16/UE o dodatkowy zalacznik zawierajgcy standardowy wzér,
zgodny ze standardowym wzorem opracowanym na forum Otwartych ram OECD|/G-20 w sprawie BEPS, na
potrzeby skladania ,deklaracji dotyczacej podatku wyréwnawczego” na podstawie dyrektywy (UE) 2022/2523, jak
przewidziano w niniejszej dyrektywie.

Standardowy wzor ,deklaracji dotyczacej podatku wyréwnawczego” okreslony w niniejszej dyrektywie zapewnia,
aby informacje i obliczenia podatkowe, ktore grupa MNE jest zobowigzana przedstawi¢ w ramach ,deklaracji
dotyczacej podatku wyréwnawczego”, byly wystarczajaco kompleksowe, tak aby administracje podatkowe mogly
przeprowadzi¢ odpowiednig ocene ryzyka i oceng prawidlowosci zobowigzania podatkowego jednostki skladowej
na podstawie dyrektywy Rady (UE) 2022/2523. Jednoczesnie dazy si¢ do uniknigcia naktadania na grupy MNE
zbednych wymogéw w zakresie gromadzenia informacji, obliczefi oraz sprawozdawczosci oraz do uniknigcia
narazania podatnikéw na konieczno$¢ odpowiadania na wielokrotne, nieskoordynowane wnioski o przedtozenie
dodatkowych informacji w kazdej jurysdykcji wdrazajacej. Ustandaryzowana ,deklaracja dotyczaca podatku
wyréwnawczego” nie wplywa na zdolno$¢ administracji podatkowej do wymagania krajowych rutynowych
deklaracji podatkowych lub gromadzenia informacji do celéw przygotowania deklaracji dotyczacej krajowego
podatku wyréwnawczego; panstwa czlonkowskie powinny zatem, w niektérych przypadkach, méc wymagaé
zglaszania dodatkowych danych wykraczajacych poza ,deklaracje dotyczacg podatku wyréwnawczego” do celéw
sporzadzenia deklaracji podatkowej (na przyklad w celu przeliczenia zobowigzania z tytulu podatku
wyréwnawczego na walute krajowa). Panstwa czlonkowskie powinny jednak zasadniczo powstrzymywac sig¢ od
wymagania podawania dodatkowych danych wykraczajacych poza ,deklaracje dotyczaca podatku wyréwnawczego”
w ramach swoich krajowych rutynowych deklaracji podatkowych i platnosci podatkéw, przy czym wszelkie takie
informacje powinny dotyczy¢ na przyklad zobowigzania, terminu i metody platnosci lub identyfikacji podatnika
oraz danych kontaktowych, a nie obliczania zobowiazania z tytulu podatku wyréwnawczego jednostki sktadowe;.
Niniejsza dyrektywa nie ma zastosowania do krajowych procedur kontroli podatkowej i nie uniemozliwia
administracjom podatkowym zwracania si¢ o niezbedne informacje uzupelniajgce w nastgpczych wezwaniach
w celu weryfikacji zgodnosci z przepisami transponujacymi dyrektywe (UE) 2022/2523 do ich prawa krajowego.

ELL: http://data.europa.cu/eli/dir/2025/872/oj
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(18)  Aby zapewni¢ wymiang informacji dotyczacych joint venture oraz réwne traktowanie, w rzadkich przypadkach,
w ktorych jednostka dominujaca duzej grupy krajowej posiada bezposredni lub posredni udzial wlasnosciowy
w joint venture lub jednostce zaleznej joint venture, a to joint venture lub jednostka zalezna joint venture podlega
QDTT w innym panstwie cztonkowskim, panstwa czlonkowskie powinny wymagaé, aby taka duza grupa krajowa
stosowala ten sam standardowy wzér co grupa MNE, tj. standardowy wzoér ,deklaracji dotyczacej podatku
wyréwnawczego” zawarty w niniejszej dyrektywie, przy skladaniu swojej ,deklaracji dotyczacej podatku
wyréwnawczego”. W zwigzku z tym panstwa cztonkowskie powinny zapewni¢ stosowanie przepiséw dotyczacych
wymiany informacji w takich przypadkach.

(19)  Ponadto, uznajgc potrzebe zapewnienia kompletnych ram prawnych, tak aby obejmowaly one zmiany
wprowadzone do dyrektywy 2011/16/UE przez dyrektywe Rady (UE) 20232226 () w odniesieniu do
obowigzkowej automatycznej wymiany informacji o rachunkach finansowych, nalezy odpowiednio zmienié art. 8
ust. 3a dyrektywy 2011/16/UE. Zakres informacji, ktére maja podlega¢ wymianie, powinien uwzgledniaé Srodki
przejsciowe okreslone w sekcji XI zalacznika I do dyrektywy 2011/16/UE.

(20)  Poniewaz cel niniejszej dyrektywy, a mianowicie zapewnienie ram na potrzeby operacyjnego wdrazania
obowigzkéw w zakresie raportowania okreSlonych w dyrektywie (UE) 2022/2523 na podstawie wspdlnego
podejscia wyrazonego w modelowych zasadach OECD oraz zapewnienie, aby odpowiednie informacje dotyczace
rachunkéw finansowych podlegaly obowigzkowej automatycznej wymianie, nie moze zostaé osiagniety w sposéb
wystarczajacy przez panstwa cztonkowskie, gdyz niezalezne dzialania panstw cztonkowskich moglyby spowodowac
ryzyko fragmentacji rynku wewnetrznego, natomiast ze wzgledu na rozmiary reformy dotyczacej globalnego
podatku minimalnego oraz kluczowe znaczenie przyjecia rozwigzan, ktére s funkcjonalne dla calego rynku
wewnetrznego, mozliwe jest jego lepsze osiggnigcie na poziomie Unii, moze ona podja¢ dziatania zgodnie z zasada
pomocniczosci okreslong w art. 5 Traktatu o Unii Europejskiej. Zgodnie z zasada proporcjonalnosci okreslong
w tym artykule, niniejsza dyrektywa nie wykracza poza to, co jest konieczne do osiagnigcia tego celu.

(21)  Biorac pod uwage, ze pafstwa czlonkowskie musza podjaé dzialania w bardzo krétkim czasie, aby rozpoczaé
transpozycje przepiséw w sprawie ,deklaracji dotyczacej podatku wyréwnawczego”, niniejsza dyrektywa powinna
wejs¢ w zycie w trybie pilnym.

(22)  Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ dyrektywe 2011/16/UE,
PRZYJMUJE NINIEJSZA DYREKTYWE:

Artykut 1
Zmiany w dyrektywie 2011/16/UE

W dyrektywie 2011/16/UE wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
1) wart. 3 pkt 9 wprowadza si¢ nastgpujgce zmiany:
a) w akapicie pierwszym wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
(i) lit. a) otrzymuje brzmienie:

,a) do celow art. 8 ust. 1 oraz art. 8a—8ae — systematyczne przekazywanie okreslonych z géry informacji
innemu panstwu czlonkowskiemu, bez uprzedniego wniosku, w ustalonych z gory, regularnych odstepach
czasu. Do celéw art. 8 ust. 1 odniesienie do dostgpnych informacji dotyczy informacji zawartych
w dokumentacji podatkowej panistwa cztonkowskiego przekazujacego informacje, ktére mozna wyszukiwaé
zgodnie z procedurami gromadzenia i przetwarzania informacji w tym pafistwie cztonkowskim;”;

(i) lit. ¢) otrzymuje brzmienie:

,¢) do celéw przepisow niniejszej dyrektywy innych niz art. 8 ust. 1 i art. 8 ust. 3a oraz art. 8a—8ae —
systematyczne przekazywanie okre$lonych z gory informacji przewidzianych w akapicie pierwszym
lit. a) i b) niniejszego punktu.”;

b) akapit drugi otrzymuje brzmienie:

() Dyrektywa Rady (UE) 2023/2226 z dnia 17 pazdziernika 2023 r. zmieniajaca dyrektywe 2011/16/UE w sprawie wspolpracy
administracyjnej w dziedzinie opodatkowania (Dz.U. L, 2023/2226, 24.10.2023, ELL http:|/data.europa.eu/eli/dir/2023/2226/0j).
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2)

W kontekscie niniejszego artykulu, art. 8 ust. 3a, art. 8 ust. 7a i art. 21 ust. 2 niniejszej dyrektywy oraz
zalacznika IV do niniejszej dyrektywy wszelkie terminy ujete w pojedyncze gérne cudzystowy maja znaczenie
okreslone w odpowiadajacych im definicjach zawartych w zalaczniku I do niniejszej dyrektywy. W kontekscie
art. 21 ust. 5 iart. 25 ust. 3 i 4 niniejszej dyrektywy wszelkie terminy ujete w pojedyncze gorne cudzystowy maja
znaczenie okreslone w odpowiadajacych im definicjach zawartych w zalgczniku I, V lub VI do niniejszej dyrektywy.
W kontekscie art. 8aa niniejszej dyrektywy oraz zalgcznika III do niniejszej dyrektywy wszelkie terminy ujete
w pojedyncze gérne cudzyslowy maja znaczenie okreslone w odpowiadajacych im definicjach zawartych
w zalgczniku III do niniejszej dyrektywy. W kontekscie art. 8ac niniejszej dyrektywy oraz zalacznika V do niniejszej
dyrektywy wszelkie terminy ujete w pojedyncze gérne cudzystowy maja znaczenie okre$lone w odpowiadajacych
im definicjach zawartych w zalagczniku V do niniejszej dyrektywy. W kontekscie art. 8ad niniejszej dyrektywy oraz
zalacznika VI do niniejszej dyrektywy wszelkie terminy ujete w pojedyncze gérne cudzystowy maja znaczenie
okreslone w odpowiadajacych im definicjach zawartych w zalaczniku VI do niniejszej dyrektywy. W kontekscie
art. 8ae i 9a niniejszej dyrektywy oraz zalacznika VII do niniejszej dyrektywy wszelkie terminy majg takie samo
znaczenie jak zdefiniowano w art. 3, art. 9 ust. 2 lit. a), art. 16 ust. 4, 6, 8 i 11, art. 17 ust. 1, art. 21 ust. 5, art. 22
ust. 1, art. 24 ust. 41 6, art. 26 ust. 2, art. 27 ust. 3, 41 5, art. 28 ust. 1, art. 30 ust. 2, art. 31 ust. 1, art. 32, art. 33
ust. 1, art. 35 ust. 1, art. 36 ust. 1, art. 37 ust. 1, art. 39 ust. 1, art. 42 ust. 1, art. 44 ust. 1, art. 47 ust. 1 i art. 49
ust. 3 dyrektywy Rady (UE) 2022/2523 (*). Ponadto wszelkie terminy ujete w pojedyncze gérne cudzystowy maja
takie samo znaczenie jak zdefiniowano w sekeji I zalacznika VII do niniejszej dyrektywy.

()  Dyrektywa Rady (UE) 2022/2523 z dnia 15 grudnia 2022 r. w sprawie zapewnienia globalnego minimalnego
poziomu opodatkowania migedzynarodowych grup przedsi¢biorstw oraz duzych grup krajowych w Unii (Dz.
U. L 328 z 22.12.2022, s. 1; ELL http://data.europa.eu/eli/dir/2022/2523]0j).”;

art. 8 ust. 3a otrzymuje brzmienie:

,3a. Kazde panstwo czlonkowskie podejmuje niezbedne $rodki w celu zobowigzania swoich »raportujacych
instytucji finansowych« do wykonywania zasad sprawozdawczych i zasad nalezytej starannosci zawartych
w zalgcznikach 1 i II oraz do zapewnienia skutecznego wdrozenia i przestrzegania tych zasad zgodnie
z zalacznikiem I sekcja IX.

Na mocy majacych zastosowanie zasad sprawozdawczych i zasad nalezytej starannosci zawartych w zalgcznikach I II
wlasciwy organ kazdego panstwa czlonkowskiego w drodze automatycznej wymiany i w terminie okreslonym w ust. 6
lit. b) przekazuje whasciwemu organowi kazdego innego panstwa cztonkowskiego nastepujace informacje odnoszace
si¢ do okresow rozliczeniowych poczawszy od dnia 1 stycznia 2016 r. i dotyczace »rachunku raportowanego«:

a)

o
~

imi¢ i nazwisko/nazwe, adres, numer(-y) identyfikacji podatkowej (NIP«) oraz dat¢ i miejsce urodzenia
(w przypadku oséb fizycznych) kazdej »osoby raportowaneje, ktéra jest »posiadaczem rachunkus, a w przypadku
jakiegokolwiek »podmiotuc, ktéry jest »posiadaczem rachunkuc i ktory, po zastosowaniu zasad nalezytej starannosci
zgodnych z zalacznikami I i II, zostanie zidentyfikowany jako kontrolowany przez co najmniej jedng »osobg
kontrolujaca« bedaca »osobg raportowang« — nazwe, adres i numer(-y) »NIP« tego »podmiotu« oraz imig¢ i nazwisko,
adres, numer(-y) »NIP« oraz date i miejsce urodzenia kazdej »osoby raportowanej

numer rachunku (lub jego funkcjonalny odpowiednik w przypadku braku takiego numeru);
nazwe i numer identyfikacyjny (o ile taki jest) »raportujgcej instytucji finansoweje

saldo rachunku lub warto$¢ (w tym, w przypadku »pieni¢znej umowy ubezpieczenia« lub »umowy renty« — »wartos¢
pieni¢zng« lub warto§¢ wykupu) ustalona na koniec odnodnego roku kalendarzowego lub innego stosownego
okresu sprawozdawczego lub — jezeli rachunek zostal zamkniety w ciaggu danego roku lub okresu — informacje
0 jego zamknieciu;

w przypadku jakiegokolwiek »rachunku powierniczego«:

(i) taczna kwote brutto odsetek, laczng kwote brutto dywidend oraz laczng kwote brutto innych dochodéw
osiagnietych w zwiazku z aktywami posiadanymi na rachunku, w kazdym przypadku wptaconych lub uznanych
na poczet rachunku (lub w zwiazku z tym rachunkiem) w roku kalendarzowym lub innym stosownym okresie
sprawozdawczym; oraz

(ii) faczng kwote brutto przychodéw ze sprzedazy lub umorzenia »aktywéw finansowych« wplaconych lub
uznanych na poczet rachunku w roku kalendarzowym lub innym stosownym okresie sprawozdawczym,
w odniesieniu do ktérych to aktywéw »raportujaca instytucja finansowa« dziatala jako powiernik, broker,
pelnomocnik lub innego rodzaju przedstawiciel dzialajacy na rzecz »posiadacza rachunkug
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f) w przypadku jakiegokolwiek »rachunku depozytowego« — faczng kwote brutto odsetek wptaconych lub uznanych
na poczet rachunku w roku kalendarzowym lub innym stosownym okresie sprawozdawczym;

g) w przypadku jakiegokolwick rachunku, ktory nie zostal opisany w lit. e) lub f) — faczng kwotg brutto wplacong lub
uznang na rzecz »posiadacza rachunku« w przypadku rachunku w roku kalendarzowym lub innym stosownym
okresie sprawozdawczym, w odniesieniu do ktérego to rachunku »raportujaca instytucja finansowa« dziala jako
zobowigzany lub dluznik, w tym faczng kwote jakichkolwiek kwot umorzenn dokonanych na rzecz »posiadacza
rachunku« w roku kalendarzowym lub innym stosownym okresie sprawozdawczym;

=

informacj¢ o tym, czy w odniesieniu do kazdego »posiadacza rachunku« przedlozono wazne o$wiadczenie;

i) role lub role, na podstawie ktorych kazda »osoba raportowana«, ktéra jest »osoba kontrolujgcg« »podmiotuc
bedacego »posiadaczem rachunku« jest »osobg kontrolujacg« tego »podmiotu«, oraz informacj¢ o tym, czy
w odniesieniu do kazdej takiej »osoby raportowanej« przedlozono wazne o$wiadczenie;

j) rodzaj rachunku, informacj¢ o tym, czy rachunek jest »istniejacym rachunkiem« czy »nowym rachunkiem, oraz czy
jest rachunkiem wspélnym, w tym liczbe »posiadaczy rachunku« wspélnego; oraz

k) w przypadku jakiegokolwiek »udzialu w kapitale« posiadanego w »podmiocie inwestujgcyme, ktory jest
porozumieniem prawnym — role lub role, na podstawie ktdrych »osoba raportowanac jest posiadaczem »udziatu
w kapitale.

Do celéw wymiany informacji na mocy niniejszego ustepu, o ile nie przewidziano inaczej w niniejszym ustepie lub
w zalgcznikach I lub II, kwote i charakterystyke platnosci dokonanych w odniesieniu do »rachunku raportowanego«
okresla si¢ zgodnie z prawodawstwem krajowym panstwa cztonkowskiego, ktére przekazuje informagje.

Akapity pierwszy i drugi niniejszego ustepu sa nadrzedne wzgledem ust. 1 lit. ¢) lub jakiegokolwiek innego unijnego
instrumentu prawnego, w zakresie, w jakim odno$na wymiana informacji wchodzitaby w zakres stosowania ust. 1
lit. ¢) lub jakiegokolwiek innego unijnego instrumentu prawnego.

Wilasciwy organ kazdego panstwa czlonkowskiego przekazuje informacje, o ktorych mowa w lit. h)-k) akapitu
drugiego, w odniesieniu do okreséw rozliczeniowych poczawszy od dnia 1 stycznia 2026 r.”;

dodaje si¢ artykul w brzmieniu:

JArtykut 8ae

Format raportowania oraz wymiana informacji w odniesieniu do »deklaracji dotyczacych podatku
wyréwnawczego« na podstawie art. 44 dyrektywy (UE) 2022/2523

1. Kazde panstwo czlonkowskie podejmuje niezbedne Srodki, aby zobowigza¢ raportujaca jednostke sktadowa
grupy MNE do stosowania standardowego wzoru okreslonego w sekgji IV zalacznika VII do niniejszej dyrektywy
w celu spelnienia obowiazkéw w zakresie raportowania na podstawie art. 44 dyrektywy (UE) 2022/2523.

2. Wihasciwy organ panstwa czlonkowskiego, ktory otrzymal »deklaracje dotyczaca podatku wyréwnawczego«
zlozong przez jednostke dominujaca najwyzszego szczebla lub wyznaczong jednostke raportujaca, o ktérych mowa
w art. 44 ust. 3 lit. a) i b) dyrektywy (UE) 2022/2523, przekazuje, w drodze automatycznej wymiany oraz zgodnie
z ponizszg regulg rozpowszechniania, nastepujace informacje:

a) »sekcje ogdlna« »deklaracji dotyczacej podatku wyréwnawczego« — »wdrazajacemu panistwu cztonkowskiemu,
w ktoérym maja siedzibe jednostka dominujgca najwyzszego szczebla lub jednostki sktadowe grupy MNE;

b) »sekcje 0gdlng« »deklaracji dotyczacej podatku wyréwnawczego«, z wyjatkiem ogdlnych informacji podsumowu-
jacych zawartych w sekcji 1.4 tej deklaracji — »panstwom cztonkowskim stosujacym wylgcznie kwalifikowany
krajowy podatek wyréwnawczy (QDTT)«

(i) w ktorych majg siedzibe jednostki sktadowe grupy MNE;
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(i) w ktorych siedzib¢ ma joint venture lub czlonek grupy joint venture grupy MNE, jezeli w danym panstwie
czlonkowskim nalozono kwalifikowany krajowy podatek wyréwnawczy w odniesieniu do joint venture;

(iii) w ktorych natozono kwalifikowany krajowy podatek wyréwnawczy na bezpanstwows jednostke sktadows lub
bezpanstwowe joint venture grupy MNE;

¢) co najmniej jedna »sekcje jurysdykcyjna« »deklaracji dotyczacej podatku wyréwnawczego« — panstwom
czlonkowskim, ktorym przystuguja prawa do opodatkowania na podstawie dyrektywy (UE) 2022/2523, wlaczajac
w to panstwa czlonkowskie, ktére stosujg kwalifikowany krajowy podatek wyréwnawczy, w odniesieniu do panstw
cztonkowskich, do ktérych odnosza si¢ takie »sekcje jurysdykeyjnec.

Niezaleznie od akapitu pierwszego lit. ¢) jurysdykcjom UTPR, w ktérych procent podatku w ramach UTPR wynosi
zero, przekazuje si¢ wylacznie te czg$¢ »deklaracji dotyczacej podatku wyréwnawczegos, ktéra zawiera informacje na
temat przydzialu podatku wyréwnawczego w ramach zasady UTPR dla tej jurysdykgji, przy czym informacje te sg
spojne z wyciagiem z sekcji 3.4.3 »deklaracji dotyczacej podatku wyrdwnawczego«, a »wdrazajgcemu panstwu
cztonkowskiemue, w ktérym ma siedzibg jednostka dominujaca najwyzszego szczebla, przekazuje sie wszystkie »sekcje
jurysdykeyjnec.

3. Wlasciwy organ panstwa czlonkowskiego przekazuje »deklaracje dotyczaca podatku wyréwnawczego«
otrzymang zgodnie z ust. 2, i to przekazanie ma miejsce nie pdzniej niz 3 miesigce po terminie skladania deklaracji
za dany »sprawozdawczy rok podatkowye.

4. Wilaciwy organ pafistwa czlonkowskiego przekazuje »deklaracj¢ dotyczaca podatku wyréwnawczego«
otrzymang po uplywie terminu skladania deklaracji, i to przekazanie ma miejsce nie pdZniej niz 3 miesigce po
terminie jej otrzymania.

5.  Komisja przyjmuje, w drodze aktéw wykonawczych, niezbedne ustalenia praktyczne w celu ulatwienia
przekazywania, o ktérym mowa w ust. 2 niniejszego artykutu. Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie
z procedurg, o ktorej mowa w art. 26 ust. 2.

6.  Komisja nie ma dostepu do informacji, o ktérych mowa w ust. 2 lit. a)—c).

7. Przekazywanie informacji, o ktérym mowa w ust. 2, 3 i 4 niniejszego artykutu, przebiega przy uzyciu
standardowego formatu elektronicznego, o ktérym mowa w art. 20 ust. 4.7

art. 8b otrzymuje brzmienie:

JArtykut 8b

Statystyki dotyczgce automatycznej wymiany informacji

Pafistwa czlonkowskie co roku przekazuja Komisji statystyki dotyczace wolumenu automatycznej wymiany informacji
na podstawie art. 8 ust. 1 i 3a, art. 8aa, 8ac i 8ac oraz informacje dotyczace administracyjnych oraz innych odno$nych
kosztéw i korzysci zwiazanych z dokonang wymiana informacji oraz informacje na temat wszelkich potencjalnych
zmian, zaréwno dla administracji podatkowych, jak i 0séb trzecich.”;

dodaje si¢ artykul w brzmieniu:

JArtykut 9a

Wspélpraca w zakresie korekt, zgodnosci z przepisami i egzekwowania przepiséw w odniesieniu do
»deklaracji dotyczacych podatku wyréwnawczegoc«

1. W przypadku gdy wlasciwy organ panstwa czlonkowskiego ma powdd, by sadzié, ze przekazane na podstawie
art. 8ae informacje zawarte w »deklaracji dotyczacej podatku wyréwnawczego« zlozonej przez jednostke dominujaca
najwyzszego szczebla lub wyznaczong jednostke raportujaca z siedzibg w jurysdykeji innego panstwa cztonkowskiego
wymagaja korekty oczywistych bledéw, bez zbednej zwloki powiadamia o tym wlasciwy organ tego innego panstwa
czlonkowskiego. Jezeli powiadomiony wiasciwy organ zgadza si¢, ze informacje zawarte w »deklaracji dotyczacej
podatku wyréwnawczego« wymagaja korekty, bez zbednej zwloki podejmuje odpowiednie $rodki, aby uzyskaé taka
skorygowana »deklaracj¢ dotyczaca podatku wyréwnawczego« od odnos$nej jednostki dominujacej najwyzszego
szczebla lub wyznaczonej jednostki raportujacej. Bez zbednej zwloki przekazuje skorygowang »deklaracje dotyczaca
podatku wyréwnawczego« wszystkim wlasciwym organom, na potrzeby ktérych takie informacje podlegaja wymianie
zgodnie z niniejsza dyrektywa.
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2. W przypadku gdy wiasciwy organ pafistwa cztonkowskiego otrzymat od co najmniej jednej jednostki sktadowej
majacej siedzibe w jego panstwie czlonkowskim powiadomienie, Ze »deklaracje dotyczaca podatku wyréwnawczego«
w odniesieniu do tej jednostki skladowej miata zlozy¢ jednostka dominujaca najwyzszego szczebla lub wyznaczona
jednostka raportujaca z siedzibg w innym panstwie cztonkowskim, ale nie doszto do przekazania informacji zawartych
w »deklaracji dotyczacej podatku wyréwnawczego« w terminach okre$lonych w art. 8ae ust. 3 lub w art. 27d ust. 3 i 4,
bez zbednej zwloki powiadamia on wlasciwy organ tego innego pafnistwa o nieotrzymaniu informacji. Powiadomiony
wlasciwy organ bez zbednej zwloki ustala przyczyny, dla ktérych nie doszlo do przekazania danej »deklaracji
dotyczacej podatku wyréwnawczego«, oraz informuje o tym wilasciwy organ w terminie 1 miesigca od otrzymania
powiadomienia, podajgc przy tym, w stosownych przypadkach, przewidywany termin wymiany »deklaracji dotyczacej
podatku wyréwnawczego«. Przewidywany termin wymiany ustala si¢ na dzien przypadajacy nie pozniej niz 3 miesigce
od dnia otrzymania powiadomienia o braku wymiany.”;

art. 18 ust. 4 otrzymuje brzmienie:

»4.  Wlasciwy organ kazdego panstwa czlonkowskiego wprowadza skuteczny mechanizm w celu zapewnienia
wykorzystania informacji uzyskanych w drodze sprawozdawczosci lub wymiany informacji na podstawie art. 8-8ae.”;

art. 20 ust. 4 otrzymuje brzmienie:

»4.  Automatyczna wymiana informacji zgodnie z art. 8, 8ac i 8ae przebiega przy uzyciu standardowego formatu
elektronicznego stuzacego ulatwieniu takiej wymiany automatycznej, przyjetego przez Komisje zgodnie z procedura,
o ktérej mowa w art. 26 ust. 2.

art. 22 ust. 3 i 4 otrzymuje brzmienie:

,3.  Panstwa czlonkowskie zatrzymuja informacje otrzymane droga automatycznej wymiany informacji zgodnie
z art. 8-8ae nie dluzej, niz to konieczne, ale w zadnym przypadku nie krocej niz przez pig¢ lat od dnia ich otrzymania,
aby zrealizowa¢ cele okre$lone w niniejszej dyrektywie.

4.  Panstwa czlonkowskie daza do zapewnienia jednostce raportujacej mozliwosci uzyskania droga elektroniczng
potwierdzenia waznosci informacji na temat numeru »NIP« dowolnego podatnika, ktére podlegaja wymianie na
podstawie art. 8—8ae. O potwierdzenie informacji na temat numeru »NIP« mozna wnie$¢ wylacznie w celu sprawdzenia
prawidtowosci danych, o ktérych mowa w art. 8 ust. 1 i 3a, art. 8a ust. 6, art. 8aa ust. 3, art. 8ab ust. 14, art. 8ac ust. 2,
art. 8ad ust. 3 i art. 8ae ust. 2.7

art. 25a otrzymuje brzmienie:

JArtykut 25a
Sankcje

Panstwa czlonkowskie ustanawiaja przepisy dotyczace sankcji majacych zastosowanie w przypadku naruszen
przepiséw krajowych przyjetych zgodnie z niniejsza dyrektywa dotyczacych art. 8aa—8ae oraz podejmuja wszelkie
niezbedne $rodki w celu zapewnienia ich wykonywania. Przewidziane sankcje musza by¢ skuteczne, proporcjonalne
i odstraszajace.”;

10) dodaje si¢ artykul w brzmieniu:

JArtykut 27d

Pierwszy »sprawozdawczy rok podatkowy« i pierwsze przekazanie informacji na podstawie art. 8ae

1. Pierwszym »sprawozdawczym rokiem podatkowyme, za ktéry przekazane maja by¢ informacje zgodnie
z art. 8ae, jest pierwszy rok podatkowy zaczynajacy si¢ od dnia 31 grudnia 2023 r.

2. W przypadku panstw cztonkowskich, ktére dokonaly wyboru o niestosowaniu zasad IIR i UTPR na podstawie
art. 50 ust. 1 dyrektywy (UE) 2022/2523, pierwszym »sprawozdawczym rokiem podatkowyms, za ktéry przekazane
majg by¢ informacje na podstawie art. 8ae, jest pierwszy rok podatkowy nastepujacy po zakoficzeniu okresu, do
ktérego taki wybdér ma zastosowanie.

Niezaleznie od akapitu pierwszego niniejszego ustepu w przypadku panstw cztonkowskich, ktére dokonaly wyboru
o niestosowaniu zasad IIR i UTPR na podstawie art. 50 ust. 1 dyrektywy (UE) 2022/2523 i ktdre zdecydowaly si¢ na
stosowanie kwalifikowanego krajowego podatku wyréwnawczego na podstawie art. 11 ust. 1 tej dyrektywy,
pierwszym »sprawozdawczym rokiem podatkowymc, za ktory przekazane maja by¢ informacje na podstawie art. 8ae,
jest pierwszy rok podatkowy, w ktérym stosuje si¢ kwalifikowany krajowy podatek wyréwnawczy.

ELL http://data.europa.cu/eli/dir/2025/872/oj
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3. Wiadciwy organ panstwa czlonkowskiego przekazuje informacje na podstawie art. 8ac w odniesieniu do
pierwszego »sprawozdawczego roku podatkowego« nie p6Zniej niz 6 miesiecy po uplywie terminu skladania deklaracji.

4. W kazdym przypadku paristwa czlonkowskie po raz pierwszy przekazuja informacje, o ktérych mowa
w art. 8ae, nie wezesniej niz w dniu 1 grudnia 2026 r.;

11) tekst zatgcznika do niniejszej dyrektywy dodaje si¢ jako zalacznik VIL

Artykut 2

Transpozycja

1. Panstwa czlonkowskie przyjmuja i publikujg przepisy ustawowe, wykonawcze i administracyjne niezbedne do
wykonania niniejszej dyrektywy do dnia 31 grudnia 2025 r. Niezwlocznie przekazuja one Komisji tekst tych przepisow.

Pafistwa czlonkowskie stosuja te przepisy od dnia 1 stycznia 2026 r.

Przepisy przyjete przez panstwa czlonkowskie zawieraja odniesienie do niniejszej dyrektywy lub odniesienie takie
towarzyszy ich urzedowej publikacji. Sposéb dokonywania takiego odniesienia okreslany jest przez panistwa czlonkowskie.

2. Niezaleznie od ust. 1 niniejszego artykutu panstwa czlonkowskie, ktére dokonaty wyboru o niestosowaniu zasad IR
i UTPR na podstawie art. 50 ust. 1 dyrektywy (UE) 2022/2523, przyjmuja i publikuja przepisy ustawowe, wykonawcze
i administracyjne niezbgdne do wykonania art. 1 pkt 1 i pkt 3-11 niniejszej dyrektywy do dnia poprzedzajacego
zakonczenie okresu, w ktérym taki wybor ma zastosowanie.

Pafistwa te stosujg te przepisy od dnia nastepujacego po dniu zakoniczenia takiego okresu.

Niezaleznie od akapitu pierwszego niniejszego ustepu panstwa czlonkowskie, ktore dokonaly wyboru o niestosowaniu
zasad IIR i UTPR na podstawie art. 50 ust. 1 dyrektywy (UE) 2022/2523 i ktére zdecydowaly si¢ na stosowanie
kwalifikowanego krajowego podatku wyréwnawczego na podstawie art. 11 ust. 1 tej dyrektywy, przyjmuja i publikuja
przepisy ustawowe, wykonawcze i administracyjne niezbedne do wykonania niniejszej dyrektywy do dnia poprzedzajacego
rozpoczecie pierwszego ,sprawozdawczego roku podatkowego” objetego wyborem o stosowaniu kwalifikowanego
krajowego podatku wyréwnawczego. Niezwlocznie przekazuja one Komisji tekst tych przepiséw.

Pafistwa te stosujg te przepisy od poczatku pierwszego ,sprawozdawczego roku podatkowego” objetego wyborem
o stosowaniu kwalifikowanego krajowego podatku wyréwnawczego.

W przypadku gdy pierwszy ,sprawozdawczy rok podatkowy”, o ktérym mowa w akapicie trzecim niniejszego ustepu,
rozpoczyna si¢ przed dniem lub w dniu wejscia w Zycie niniejszej dyrektywy, panstwa cztonkowskie, ktére dokonaly
wyboru o niestosowaniu zasad IIR i UTPR na podstawie art. 50 ust. 1 dyrektywy (UE) 2022/2523 i ktére zdecydowaly si¢
na stosowanie kwalifikowanego krajowego podatku wyréwnawczego na podstawie art. 11 ust. 1 tej dyrektywy, przyjmuja
i publikuja przepisy ustawowe, wykonawcze i administracyjne niezbedne do wykonania niniejszej dyrektywy do dnia
31 grudnia 2025 r. Niezwlocznie przekazuja one Komisji tekst tych przepiséw.

Pafistwa te stosuja te przepisy od dnia 1 stycznia 2026 r.

Przepisy przyjete przez panstwa czlonkowskie zawieraja odniesienie do niniejszej dyrektywy lub odniesienie takie
towarzyszy ich urzedowej publikacji. Spos6b dokonywania takiego odniesienia okreslany jest przez panistwa cztonkowskie.

3. Na zasadzie odstgpstwa od ust. 1 niniejszego artykulu panstwa czlonkowskie przyjmuja i publikuja do dnia
31 grudnia 2027 r. przepisy ustawowe, wykonawcze i administracyjne niezbedne do wykonania art. 1 pkt 8 niniejszej
dyrektywy. Niezwlocznie przekazujg one Komisji tekst tych przepisow.

Pafistwa te stosujg te przepisy od dnia 1 stycznia 2028 r.

Przepisy przyjete przez panstwa czlonkowskie zawieraja odniesienie do niniejszej dyrektywy lub odniesienie takie
towarzyszy ich urzedowej publikacji. Sposéb dokonywania takiego odniesienia okreslany jest przez panistwa cztonkowskie.

4. Panstwa czlonkowskie przekazujg Komisji teksty najwazniejszych przepiséw prawa krajowego w dziedzinie objetej
zakresem niniejszej dyrektywy.

ELL: http://data.europa.cu/eli/dir/2025/872/oj
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Artykut 3

Niniejsza dyrektywa wchodzi w zycie nastepnego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Artykut 4

Niniejsza dyrektywa skierowana jest do pafistw cztonkowskich.
Sporzadzono w Luksemburgu dnia 14 kwietnia 2025 r.

W imieniu Rady
Przewodniczgca

K. KALLAS

10/39
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ZALACZNIK

ZALACZNIK VII

Zasady skladania i standardowy wzoér »deklaracji dotyczacej podatku wyréwnawczego«

SEKCJA I
DEFINICJE
Do celéw niniejszego zalacznika stosuje si¢ nastepujace definicje:

1) »wdrazajace panstwo czlonkowskie« oznacza panstwo czlonkowskie, ktére wdrozylo kwalifikowang zasad¢ wlaczenia
dochodu do opodatkowania (IIR) lub kwalifikowang zasade niedostatecznie opodatkowanych zyskéw (UTPR)
zdefiniowane, odpowiednio, w art. 3 pkt 18 i 43 dyrektywy (UE) 2022/2523, lub obie te zasady, w odniesieniu do
danego »sprawozdawczego roku podatkowegoc;

2) »panstwo czlonkowskie stosujace wylacznie kwalifikowany krajowy podatek wyrdwnawczy (QDTT)« oznacza pafistwo
czlonkowskie, ktore wdrozylo kwalifikowany krajowy podatek wyrdwnawczy zdefiniowany w art. 3 pkt 28 dyrektywy
(UE) 20222523 za dany »sprawozdawczy rok podatkowy;

3) »deklaracja dotyczaca podatku wyréwnawczego« oznacza deklaracje informacyjna skladang przez jednostke dominujacag
najwyzszego szczebla, wyznaczong jednostke raportujaca, wyznaczona jednostke lokalng lub jednostke sktadows, dla
ktorej standardowy wzor jest okreSlony w sekeji IV niniejszego zalacznika;

4) »sekcja ogdlna« oznacza sekcje »deklaracji dotyczacej podatku wyréwnawczego« zawierajaca ogélne informacje na temat
grupy MNE jako calosci, w tym na temat jej struktury korporacyjnej, oraz ogélne podsumowanie stosowania dyrektywy
(UE) 20222523, przy czym sekcja ta jest spdjna z sekcjg 1 standardowego wzoru »deklaracji dotyczacej podatku
Wyrownawczegos;

5) »sekcje jurysdykcyjne« oznacza sekcje »deklaracji dotyczacej podatku wyréwnawczegos, ktore zawierajg informacje na
temat szczegbtowego stosowania kwalifikowanej zasady IIR, kwalifikowanej zasady UTPR i kwalifikowanego krajowego
podatku wyréwnawczego w odniesieniu do kazdej jurysdykeji, w ktérej grupa MNE prowadzi dzialalno$¢, przy czym
sekgje te sg spojne z sekcjami 2 i 3 standardowego wzoru »deklaracji dotyczacej podatku wyréwnawczego

6) »sprawozdawczy rok podatkowy« oznacza rok podatkowy, do ktérego odnosi si¢ »deklaracja dotyczaca podatku
wyréwnawczego.
SEKCJA 11
WYMOGI DOTYCZACE SKEADANIA DEKLARAC]I
Jednostka skfadowa skladajaca »deklaracje dotyczaca podatku wyréwnawczego« okresla odpowiednie sekcje i odpowiednie
panstwa cztonkowskie, ktérym przekazuje si¢ informacje, zgodnie z regula rozpowszechniania okreslona w art. 8ae.
SEKCJA 1II
FORMAT SKEADANIA DEKLARAC]I ORAZ WYMIANA INFORMAC]I DLA DUZYCH GRUP KRAJOWYCH Z JOINT VENTURE

W przypadku gdy jednostka dominujaca duzej grupy krajowej posiada bezposrednio lub posrednio udzialy wlasno$ciowe
w joint venture lub jednostce zaleznej joint venture, ktore podlegaja kwalifikowanemu krajowemu podatkowi
wyréwnawczemu w panstwie czlonkowskim innym niz panstwo czlonkowskie, w ktérym znajduje si¢ duza grupa
krajowa, ta duza grupa krajowa stosuje standardowy wzor »deklaracji dotyczacej podatku wyréwnawczego« okreslony
w sekcji IV niniejszego zalacznika.

W przypadkach objetych akapitem pierwszym, pafstwa czlonkowskie podejmuja niezbedne $rodki w celu zapewnienia
stosowania art. 8ae ust. 2 i art. 9a.

ELL: http://data.europa.cu/eli/dir/2025/872/oj 11/39
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1.1.

1.2.

1.2.1.

1.2.2.

1.3.

1.3.1.

SEKCJA IV
DANE
Informacje na temat grupy MNE
Tozsamos¢ raportujacej jednostki sktadowej
1. Jednostka dominujaca | 2. Nazwa raportujacej 3. Numer identyfikacji pod- |4. Rola 5. Jurysdykcja, w ktorej ma siedzibe | 6. Jurysdykcje bedace odbiorcami
najwyzszego szczebla jest |jednostki skladowej atkowej raportujgca jednostka sktadowa informacji objetych wymiang
raportujgca jednostka (jezeli dotyczy)
skladowy
Tak/Nie
Informacje ogdlne na temat grupy MNE
Grupa MNE i »sprawozdawczy rok podatkowy«
1. Nazwa grupy MNE 2. Data rozpoczecia »sprawozdawczego 3. Data zakoficzenia »sprawozdawczego roku 4. Korekta deklaracji
roku podatkowego« podatkowego«

Tak/Nie

Ogodlne informacje ksiggowe MNE

1. Skonsolidowane sprawozdanie finansowe
jednostki dominujacej najwyzszego szczebla
(rodzaj)

2. Standard rachunkowosci finansowej stosowany

w skonsolidowanym sprawozdaniu finansowym jednostki

dominujgcej najwyzszego szczebla

szczebla (kod 1SO)

3. Waluta prezentacji stosowana w skonsolidowanym
sprawozdaniu finansowym jednostki dominujacej najwyzszego

Struktura korporacyjna

Jednostka dominujaca najwyzszego szczebla

1. Jurysdykcja jednostki dominujacej najwyzszego szczebla

2. Majace zastosowanie przepisy?

d
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1.3.2.

1.3.2.1.

3. Nazwa jednostki dominujgcej najwyzszego szczebla

4. NIP jednostki dominujgcej najwyzszego szczebla

5. NIP jednostki dominujacej najwyzszego szczebla w jurysdykeji, w ktorej skladana jest deklaracja

(jezeli jest inny i jezeli istnieje)

6. Status do celéw stosowania przepiséw

7. Jezeli jednostka dominujaca najwyzszego szczebla jest jednostka wylaczong — rodzaj

8. Jurysdykcja, w ktérej uznaje si¢, ze jednostka dominujaca majaca siedzibe w dwoch jurysdykcjach
podlega kwalifikowanej zasadzie IIR (jezeli na podstawie przepiséw uznaje sie, ze jednostka dominujgca
ma siedzibe w innej jurysdykeji, w ktdrej nie podlega kwalifikowanej zasadzie IIR) (jezeli dotyczy)

Jednostki grupy (inne niz jednostka dominujaca najwyzszego szczebla) i cztonkowie grup joint venture

Jednostki sktadowe i cztonkowie grup joint venture

Zmiany

1. Zmiany w stosunku do poprzedniego »sprawozdawczego roku podatkowego«?

Tak/Nie

Jurysdykcja

2. Jurysdykcja

3. Majgce zastosowanie przepisy?

Tozsamo$¢ jednostki sktadowej, jednostki
joint venture lub jednostki zaleznej joint
venture

4. Nazwa jednostki skladowej, jednostki joint venture lub jednostki zaleznej joint venture

5. NIP

6. NIP w jurysdykcji sktadania deklaracji (jezeli istnieje)

7. Status do celow stosowania przepisow

gcoTs9 z1°N2d
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Struktura wlasnosciowa jednostki sktadowej,
jednostki joint venture lub jednostki zaleznej
joint venture

W odniesieniu do kazdej jednostki posiadajgcej udzialy wlasnosciowe w jednostce skladowej, jednostce joint venture
lub jednostce zaleznej joint venture:

8. Rodzaj
9. NIP (w przypadku jednostek sktadowych lub cztonkéw grup joint venture)

10. Posiadane udzialy wlasnosciowe (udzial procentowy)

Jezeli jednostka skladowa jest jednostka
dominujgcg znajdujacy sie w czgSciowym
posiadaniu lub jednostka dominujaca
nizszego szczebla, czy jednostka jest
zobowigzana do stosowania kwalifikowanej
zasady IIR?

11. Status jednostki dominujacej

12. Jezeli jednostka dominujgca nizszego szczebla nie stosuje zasady IIR, poniewaz jednostka dominujaca
najwyzszego szczebla podlega kwalifikowanej zasadzie IIR lub istnieje inna jednostka dominujaca nizszego szczebla,
ktéra posiada w niej udzial konsolidujacy i podlega kwalifikowanej zasadzie IIR, nalezy wskazaé jednostke
dominujaca najwyzszego szczebla lub te¢ inng jednostke dominujacg nizszego szczebla (NIP)

13. Jezeli jednostka dominujaca znajdujaca si¢ w cz¢Sciowym posiadaniu nie stosuje zasady IIR, poniewaz inna
jednostka dominujaca znajdujgca si¢ w czeSciowym posiadaniu, ktéra podlega kwalifikowanej zasadzie IIR, posiada
100 % jej udziatéw wilasnosciowych, nalezy wskazac te inng jednostke dominujaca znajdujaca si¢ w czeSciowym
posiadaniu, ktdra jest zobowigzana do stosowania kwalifikowanej zasady IIR (NIP).

Czy do jednostki ma zastosowanie zasada
UTPR?

14. Czy ma zastosowanie poczatkowa faza dziatalnoSci migdzynarodowej? Tak/Nie

15. Laczne udzialy wlasnoSciowe (lub przypadajacy udzial w podatkach wyréwnawczych) jednostek dominujacych,
ktore muszg stosowaé kwalifikowang zasadg IIR w odniesieniu do jednostki skladowej (lub cztonka grupy joint
venture) (W ujeciu procentowym)

16. Czy udzialy wlasnosciowe jednostki dominujgcej najwyzszego szczebla w jednostce sktadowej (lub przypadajacy Tak/Nie
na jednostke dominujacg najwyzszego szczebla udzial w podatku wyréwnawczym dla czlonka grupy joint venture) sg
wigksze niz taczne udzialy wlasnosciowe (lub przypadajacy udzial) jednostek dominujgcych, ktére sg zobowiazane do
stosowania kwalifikowanej zasady IIR w tej jednostce skfadowej (lub w czlonku grupy joint venture)?

1.3.2.2. Jednostki wylaczone

1. Zmiany w stosunku do poprzedniego »sprawozdawczego roku podatkowego«? Tak/Nie

2. Nazwa jednostki wylaczonej

3. Rodzaj jednostki wylaczonej

d
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1.3.3.

1.4.

2.1.

Zmiany w strukturze korporacyjnej, ktore mialy miejsce w »sprawozdawczym roku podatkowyme

Czy zmiany w strukturze korporacyjnej, ktore mialy miejsce w »sprawozdawczym roku podatkowyme, nie zostaly zgloszone, poniewaz nie mialy wplywu ani na

obliczenie efektywnej stawki podatkowej, ani na obliczenie lub przydzielenie kwoty podatku wyréwnawczego?

Tak/Nie

1. Nazwa jednostki 2. NIP
sktadowej (lub innej
jednostki grupy MNE)
lub czlonka grupy joint

venture

3. Data, z ktorg
zmiana stafa si¢
skuteczna

4. Status
przed zmiang

5. Status po
zmianie

6. Jednostki posiadajace
udzialy wlasno$ciowe w tej
jednostce skladowej (lub
innej jednostce) lub
czlonku grupy joint venture
przed zmiana lub po

zmianie

7. Udzialy
wlasnosciowe
posiadane w tej
jednostce sktadowej
(lub innej jednostce)

venture przed zmiang
(udzial procentowy)

lub cztonku grupy joint

8. Udzialy wlasnosciowe
posiadane w tej jednostce
sktadowej (lub innej
jednostce) lub cztonku grupy
joint venture po zmianie
(udzial procentowy)

Ogdlne informacje podsumowujace

1. Nazwa jurys- | 2. Rodzaj

dykji

3. Tozsamo$¢ pod-
podgrupy (je- | grupy (jezeli dotyczy)
zeli dotyczy)

4. Nazwa(-y) jurys-
dykcji posiadajgcej
(-ych) prawo do

opodatkowania

5. Czy zasto-
sowano bez-
pieczng przy-
stan lub
wylaczenie?

6. Zakres efek-
tywnej stawki
podatkowej

7. Czy zastoso-
wanie wylaczenia
dla jednostek po-
siadajacych sub-
strat majatko-
wo-osobowy
spowodowalo
brak opodatko-
wania podatkiem
wyréwnawczym?

8. Nalezny podatek
wyréwnawczy (kwali-
fikowany krajowy
podatek wyréwna-
wezy) — zakres

9. Nalezny podatek
wyréwnawczy (kwalifi-
kowana zasada IIR |
kwalifikowana zasada
UTPR) — zakres

[Wstawi¢ od-
powiednig op-

cjel

[Wstawi¢ odpo-
wiedniag opcje]

Tak/Nie
nig opcje]

[Wstawi¢ odpowied-

[Wstawi¢ odpowiednia
opdje]

Jurysdykcyjne bezpieczne przystanie i wylgczenia

Charakterystyka jurysdykgji

1. Nazwa jurysdykdji

2. Rodzaj podgrupy (jezeli dotyczy)

3. Tozsamo$¢ podgrupy (jezeli dotyczy)

gcoTs9 z1°N2d
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2.2.

2.2.1.

2.2.1.1.

2.2.1.2.

2.2.1.3.

4. Jurysdykcja posiadajaca prawo do opodatkowania

5. Istnienie réznic podlegajacych zgloszeniu (Tak/Nie)

Jurysdykcyjne wyjatki majace zastosowanie w odniesieniu do danej jurysdykeji (podatek wyréwnawczy obnizony do zera)

Wybér jurysdykcyjnej bezpiecznej przystani

Wybor bezpiecznej przystani

1. Wybrana bezpieczna przystan

[wstawi¢ odpowiednia opcje]

Stale bezpieczne przystanie

O Uproszczone obliczenia dla jednostek sktadowych osiggajacych wyniki finansowe o niskiej istotnosci

1. Przychody ogdtem wszystkich jednostek
sktadowych osiagajacych wyniki finansowe o niskiej
istotnodci w danej jurysdykeji

2. Laczny uproszczony podatek nalezny od wszystkich
jednostek sktadowych osiggajacych wyniki finansowe
o niskiej istotnosci w danej jurysdykeji

a. »Sprawozdawczy rok podatkowy«

b. Pierwszy poprzedzajacy rok podatkowy (jezeli dotyczy) nie dotyczy
c. Drugi poprzedzajacy rok podatkowy (jezeli dotyczy) nie dotyczy
d. Srednia z trzech lat podatkowych (jezeli dotyczy) nie dotyczy

Tymczasowe bezpieczne przystanie

Tymczasowa bezpieczna przystan oparta o sprawozdawczo$¢ wedlug krajow (CBCR)

1. Przychody lacznie

2. Zysk (strata) przed opodatkowaniem podatkiem dochodowym

3. Uproszczone podatki kwalifikowane

d
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2.2.2.

2.3.

PrzejSciowa bezpieczna przystan na podstawie UTPR

1. Stawka podatku dochodowego od oséb prawnych

Wybdr wylaczenia de minimis

O Wybdr zastosowania wylgczenia de minimis dla »sprawozdawczego roku podatkowego«

O Uproszczone obliczenia dla jednostek sktadowych osiagajacych wyniki finansowe o niskiej istotnosci — jednostek sktadowych niebedacych jednostkami sktadowymi osiggajacymi

wyniki finansowe o niskiej istotnosci

1. Przychody (ksiegi
rachunkowe)

2. Kwalifikowany przychéd

3. Ksiegowy dochdd netto lub | 4. Kwalifikowany dochdd
ksiegowa strata netto lub strata

a. »Sprawozdawczy rok podatkowy«

b. Pierwszy rok poprzedzajacy rok podatkowy (jezeli
dotyczy)

c. Drugi rok poprzedzajacy rok podatkowy (jezeli
dotyczy)

d. Srednia z trzech lat podatkowych

Grupa MNE w poczatkowej fazie dzialalno$ci migdzynarodowej (jezeli dotyczy)

1. Plerwszy dzien pierwszego roku podatkowego, w ktorym grupa MNE pierwotnie wchodzi w zakres stosowania

przepisow

2. Jurysdykcja odniesienia

3. Wartos¢ ksiegowa netto rzeczowych aktywow trwalych w jurysdykeji odniesienia za rok podatkowy, w ktérym grupa
MNE pierwotnie wchodzi w zakres stosowania przepiséw

4. Liczba jurysdykeji, w ktdrych grupa MNE posiada jednostki sktadowe w roku podatkowym, w ktérym grupa MNE

pierwotnie wchodzi w zakres stosowania przepiséw

5. Rzeczowe aktywa trwale jednostek sktadowych znajdujace si¢ poza jurysdykeja odniesienia za rok podatkowy,

w ktoérym grupa MNE pierwotnie wchodzi w zakres stosowania przepiséw

a. Jurysdykcja

b. Wartosci ksiggowe netto rzeczowych aktywéw trwalych
wszystkich jednostek sktadowych majacych siedzibe
w kazdej jurysdykeji
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3.1.

6. Liczba jurysdykeji, w ktérych grupa MNE posiada jednostki sktadowe w »sprawozdawczym roku podatkowyme

7. Suma wartosci ksiggowych netto rzeczowych aktywéw trwalych wszystkich jednostek skladowych majacych siedzibe
w jurysdykcjach innych niz jurysdykcja odniesienia w »sprawozdawczym roku podatkowymc

Obliczenia

Charakterystyka jurysdykgji

1. Nazwa jurysdykgji

2. Rodzaj podgrupy (jezeli dotyczy)

3. Tozsamo$¢ podgrupy (jezeli dotyczy) do celow obliczenia efektywnej stawki podatkowej i podatku wyréwnawczego

4. Jurysdykcja posiadajaca prawo do opodatkowania

5. Efektywna stawka podatkowa

6. Skorygowane podatki kwalifikowane

7. Kwalifikowany dochdd lub strata netto

8. Wylaczenie dla jednostek posiadajacych substrat majatkowo-osobowy

9. Dodatkowy biezacy podatek wyréwnawczy

10. Kwota podatku wyréwnawczego na podstawie przepisow krajowych

11. Wybory

12. Laczne biezace obcigzenie podatkowe w odniesieniu do podatkéw kwalifikowanych po przydzieleniu podatkéw
kwalifikowanych placonych przez niektére rodzaje jednostek sktadowych

13. Kwalifikowane zwrotne kredyty podatkowe lub rynkowe zbywalne kredyty podatkowe (obcigzenie podatkowe)

14. Inne kredyty podatkowe (obcigzenie podatkowe)

Id
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3.2

3.2.1.

3.2.1.1.

15. Kwota obcigzenia z tytulu podatku odroczonego

16. Kwalifikowane zwrotne kredyty podatkowe lub rynkowe zbywalne kredyty podatkowe (dochdd)

17. Nadwyzka ujemnego obcigzenia podatkowego przeniesiona na kolejne okresy

18. Przepisy przejsciowe

Obliczenie efektywnej stawki podatkowej

Efektywna stawka podatkowa

a. Ksieggowy dochdd netto lub
ksiegowa strata netto

b. Kwalifikowany dochéd lub
strata netto

c. Obcigzenie z tytutu podatku
dochodowego

d. Skorygowane podatki
kwalifikowane

e. Efektywna stawka podatkowa

(A]

(B]

[CI=[B]/[A]

Obliczanie kwalifikowanego dochodu lub straty

1. Laczna wysokos¢ ksiegowego dochodu netto lub ksiggowej straty netto po przydziatach (wszystkie jednostki sktadowe w danej jurysdykeji)

2. Korekty

Kwota netto

a) Obciagzenie podatkowe netto

b) Dywidendy wylaczone

¢) Wylaczone zyski lub straty kapitalowe

d) Uwzglednione zyski lub straty wynikajace z metody aktualizacji wyceny

€) Zysk lub strata z tytulu zbycia aktywow i zobowigzan wylaczonych w zwiazku z reorganizacja

f) Asymetryczne zyski lub straty z tytulu réznic kursowych
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g) Koszty niedozwolone z zasady

h) Bledy wczesniejszego okresu

i) Zmiany zasad rachunkowosci

j) Naliczony koszt emerytalny

k) Zwolnienia z dlugu

1) Wynagrodzenie w formie akgji

m) Korekty z tytutu zasady ceny rynkowej

n) Kwalifikowany zwrotny kredyt podatkowy lub rynkowy zbywalny kredyt podatkowy

0) Wybér ujmowania zyskow i strat zgodnie z zasadg realizacji

p) Wybdr ujmowania zysku ze zbycia aktywow w sposob skorygowany

q) Koszty zwigzane z wewnatrzgrupowymi ustaleniami dotyczacymi finansowania

1) Wybdr dotyczacy transakcji wewnatrzgrupowych w tej samej jurysdykeji

s) Podatki zaktadéw ubezpieczen pobierane od ubezpieczajacych

t) Zwickszenie/zmniejszenie kapitalu wlasnego przypisanego do kapitalu dodatkowego Tier I i kapitalu ograniczonego Tier I wyplaconego/do zaptaty lub
otrzymanego/naleznego

u) Jednostki sktadowe przystepujace do grupy MNE i ja opuszczajace

v) Zmniejszenie kwalifikowanego dochodu jednostki dominujacej najwyzszego szczebla bedacej jednostka posredniczaca

w) Zmniejszenie kwalifikowanego dochodu jednostki dominujacej najwyzszego szczebla objetej systemem odliczanej dywidendy

x) Wybdr stosowania metody opodatkowania opartego na wyplacie zysku

y) Dochéd z zeglugi migdzynarodowej

z) Transakcje migdzy jednostkami skladowymi

3. Kwalifikowany dochdd lub strata netto w danej jurysdykeji

d
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3.2.1.2. Obliczanie skorygowanych podatkéw kwalifikowanych

a)

Laczna kwota skorygowanych podatkéw kwalifikowanych

1. Laczne biezace obcigzenie podatkowe w odniesieniu do podatkéw kwalifikowanych po przydziatach (wszystkie jednostki sktadowe w danej jurysdykeji)

2. Korekty

Kwota netto

a) Podatek kwalifikowany naliczony jako koszt w zysku przed opodatkowaniem w ksiegach rachunkowych

b) Utworzenie lub wykorzystanie kwalifikowanych aktywéw z tytulu odroczonego podatku dochodowego utworzonych od straty podatkowe;j

¢) Podatki kwalifikowane odnoszace si¢ do niepewnej pozycji podatkowej ujete jako zmniejszenie podatkéw kwalifikowanych w poprzednim roku

d) Kwalifikowany zwrotny kredyt podatkowy lub rynkowy zbywalny kredyt podatkowy ujete jako zmniejszenie biezacego obciazenia podatkowego

e) Kwalifikowane posrednie korzysci podatkowe wynikajace z kwalifikowanych udzialéw wlasnosciowych

f) Biezace obcigzenie podatkowe w odniesieniu do dochodu wylaczonego z obliczania kwalifikowanego dochodu lub straty

g) Niekwalifikowany zwrotny kredyt podatkowy, nierynkowy zbywalny kredyt podatkowy lub inne kredyty podatkowe nieujete jako zmniejszenie biezacego
obciazenia podatkowego

h) Podatki kwalifikowane zwrdcone lub zapisane jako kredyt podatkowy (z wyjatkiem wszelkich kwalifikowanych zwrotnych kredytéw podatkowych lub rynkowych
zbywalnych kredytéw podatkowych) niepotraktowane jako korekta biezacego obcigzenia podatkowego

i) Biezace obciazenie podatkowe, ktére dotyczy niepewnej pozycji podatkowej

j) Biezace obcigzenie podatkowe, ktérego zaplaty nie przewiduje si¢ w ciagu trzech lat

k) Korekty po zlozeniu deklaracji

1) Podatki kwalifikowane zwiazane z zyskiem netto z aktywow lub stratg netto z aktywow

m) Zmniejszenie podatkéw kwalifikowanych jednostki dominujacej najwyzszego szczebla bedacej jednostka posredniczacy

n) Podatki kwalifikowane w odniesieniu do kwalifikowanego dochodu jednostki dominujacej najwyzszego szczebla pomniejszonego w ramach systemu odliczanej
dywidendy

o) Podatek od domniemanej wyplaty zysku

gcoTs9 z1°N2d

d



6€/ttT

lo[z/8/szot/mp/ie/noedomaeep//:dny 19

p) Wybdr stosowania metody opodatkowania opartego na wyplacie zysku

d

q) Calkowita kwota korekty z tytulu podatku odroczonego

1) Zwiegkszenia lub zmniejszenia podatkéw kwalifikowanych ujete w kapitale wlasnym lub innych catkowitych dochodach odnoszacych si¢ do kwot uwzglednionych
w kwalifikowanym dochodzie lub stracie, ktére beda podlega¢ opodatkowaniu na podstawie lokalnych przepiséw podatkowych

s) Wygenerowana nadwyzka ujemnego obciazenia podatkowego przeniesiona na kolejne okresy

t) Zmniejszenie podatkéw kwalifikowanych (ale nie ponizej zera) o pozostale saldo nadwyzki ujemnego obciazenia podatkowego przeniesionej na kolejne okresy

3. Skorygowane podatki kwalifikowane

Nadwyzka ujemnego obcigzenia podatkowego przeniesiona na kolejne okresy

1. Saldo z lat ubieglych [A]

2. Nadwyzka ujemnego obcigzenia podatkowego przeniesiona na kolejne okresy wygenerowana w »sprawozdawczym roku [B]
podatkowymx

3. Nadwyzka ujemnego obcigzenia podatkowego przeniesiona na kolejne okresy wykorzystana w »sprawozdawczym roku podatkowymc [

4. Nadwyzka ujemnego obciazenia podatkowego przeniesiona na kolejne okresy pozostala na kolejne lata [D]=[A]+[B]-[C]

Tymczasowe obliczenie dla mieszanego systemu opodatkowania zagranicznych jednostek kontrolowanych (jezeli dotyczy)

1. Jurysdykcje zagranicznych 2. Podgrupa 3. Laczne podatki przypisane do danej podgrupy w ramach mieszanego systemu opodatkowania zagranicznych jednostek
jednostek kontrolowanych kontrolowanych
Ogdlem
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3.2.2.

3.2.2.1.

Obliczenia dotyczace rozliczania podatku odroczonego na szczeblu jurysdykeji
Korekty z tytulu podatku odroczonego

Ogdlne podsumowanie

a) Obcigzenia z tytulu podatku odroczonego w ksiggach rachunkowych

b) Obciazenia z tytutu podatku odroczonego w odniesieniu do aktywéw lub zobowiazan, ktérych wartosé

1. Obciazenia z tytutu podatku bilansowa oparta na przepisach rézni si¢ od ksiggowej wartosci bilansowej

odroczonego do celow przepiséw
przed przeliczeniem i korektami ¢) Obcigzenia z tytulu podatku odroczonego na podstawie wartosci bilansowej aktywéw lub zobowigzan
ustalonej na podstawie przepiséw

(€]

d) Obcigzenia z tytulu podatku odroczonego do celéw przepisow przed przeliczeniem i korektami

[D]=[A]-[B]+[C]

2. taczna kwota korekt

podatku odroczonego na minimalng

stawke podatkowg

3. Przeliczenie obcigzenia z tytutu e) Obcigzenia z tytutu podatku odroczonego do celow przepiséw przed przeliczeniem [F]=[D]+[E]
f) Réznica migdzy obcigzeniem z tytutu podatku odroczonego ujetym wedlug stawki nizszej niz minimalna [G]
stawka podatkowa a przeliczonym wedtug minimalnej stawki podatkowej
g) Roznica migedzy obcigzeniem z tytulu podatku odroczonego ujetym wedlug stawki wyzszej niz minimalna [H]

stawka podatkowa a przeliczonym wedtug minimalnej stawki podatkowej

4. Calkowita kwota korekty z tytulu podatku odroczonego

(1]=[F]+[G]-[H]

Podziat korekt

1. Korekty w zakresie obcigzenia z tytulu podatku odroczonego

Kwota netto

a) Obciazenie z tytulu podatku odroczonego w odniesieniu do pozycji wylaczonych z obliczania kwalifikowanego dochodu lub kwalifikowanej straty

b) Obcigzenie z tytulu podatku odroczonego w odniesieniu do niedozwolonych rozliczen migdzyokresowych

¢) Obciazenie z tytulu podatku odroczonego w odniesieniu do niewykorzystanych rozliczen migdzyokresowych
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d) Korekta wyceny lub korekta ujecia ksiggowego w odniesieniu do skfadnika aktywéw z tytulu podatku odroczonego

e) Obcigzenie z tytulu podatku odroczonego wynikajace z ponownej wyceny w zwigzku ze zmiang stawki podatkowej

f) Obciazenie z tytulu podatku odroczonego w zwigzku z tworzeniem i wykorzystaniem kredytéw podatkowych

g) Zastgpcze aktywo z tytulu podatku odroczonego utworzone od starty przeniesionej na kolejne okresy lub domniemane zastepcze aktywo z tytutu podatku
odroczonego utworzone od starty przeniesionej na kolejne okresy

h) Niedozwolone rozliczenia migdzyokresowe lub niewykorzystane rozliczenia migdzyokresowe zaplacone w danym roku podatkowym

i) Ponowne ujecie rezerwy z tytutu podatku odroczonego zaplaconej w ciagu roku podatkowego

j) Ujecie skladnika aktywow z tytutu podatku odroczonego utworzonego od straty podatkowej nieuwzglednionego w ksiegach rachunkowych

k) Korekta obciazenia z tytulu podatku odroczonego wynikajaca z obnizenia stawki podatkowej

1) Korekta obcigzenia z tytulu podatku odroczonego wynikajaca ze zwigkszenia stawki podatkowej

m) Jednostki sktadowe przystepujace do grupy MNE i ja opuszczajace

n) Obcigzenie z tytulu podatku odroczonego jednostki dominujgcej najwyzszego szczebla bedacej jednostka posredniczaca

0) Obcigzenie z tytutu podatku odroczonego jednostki dominujacej najwyzszego szczebla objetej systemem odliczanej dywidendy

p) Korekta z tytutu podatku odroczonego wynikajaca z transakcji migdzy jednostkami skltadowymi

2. Laczna kwota korekt

(E]

Przeniesienie strat na wczesniejsze okresy

wezesniejsze okresy

1. Zaktadane aktywa z tytutu podatku odroczonego, |2. Zwrot podatku kwalifikowanego w zwiazku
ktére mozna przypisa¢ do przeniesienia strat na z przeniesieniem strat na wczesniejsze okresy

a. Kwota przypisana do poprzedniego roku podatkowego X

b. Kwota przypisana do poprzedniego roku podatkowego Y itp.

c. Ogélem

d
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3.2.2.2. Mechanizm ponownego ujecia’

a)

3.2.2.3.

Roczna kwota rezerw z tytulu podatku odroczonego objetych zasadg ponownego ujecia

1. Kwota rezerw z tytulu podatku odroczonego objetych zasada ponownego ujecia, wykorzystanych w pigtym roku podatkowym poprzedzajacym
ssprawozdawczy rok podatkowy«

2. Kwota ponownie ujetej rezerwy z tytutu podatku odroczonego okreslonej w »sprawozdawczym roku podatkowym« w odniesieniu do pigtego roku podatkowego
poprzedzajacego »sprawozdawczy rok podatkowy«

3. Kwota rezerw z tytulu podatku odroczonego objetych zasada ponownego ujecia, wykorzystanych w odniesieniu do »sprawozdawczego roku podatkowego«

Zbiorcze konta do ponownego ujecia rezerwy z tytulu podatku odroczonego

1. »Sprawozdawczy rok podatkowy« 2. Poprzedni rok podatkowy

a. Kwota rezerw z tytulu podatku odroczonego przed rokiem przejsciowym

b. Kwota nierozliczonego salda

c. Kwota nieuzasadnionego salda

Przepisy przejsciowe

1. Rok przejsciowy

Aktywa z tytutu podatku odroczonego i rezerwy z tytulu podatku odroczonego na poczatku roku przejsciowego

Rezerwy z tytulu podatku odroczonego

1. Rezerwy z tytulu podatku odroczonego na poczatku roku przejsciowego 2. Rezerwy z tytutu podatku odroczonego przeliczone wedtug minimalnej stawki
podatkowej (jezeli dotyczy)

Aktywa z tytulu podatku odroczonego
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3.2.3.
3.2.3.1.

3. Aktywa z tytulu podatku odroczonego na
poczatku roku przejsciowego

4. Aktywa z tytulu podatku odroczonego
przeliczone wedtug minimalnej stawki
podatkowej (jezeli dotyczy)

5. Aktywa z tytulu podatku odroczonego
wynikajace z pozycji wylaczonych

6. Aktywa z tytulu podatku odroczonego
uwzgledniane do celéw stosowania
przepiséw

[A]

[B]

[C]

[D] = [[A] lub [B], jezeli dotyczy] - [C]

Przeniesienie aktywéw po dniu 30 listopada 2021 r. i przed rozpoczeciem roku przejsciowego

1. Jurysdykcja jednostek
zbywajacych

2. Podatek zaptacony
z tytulu transakgji

3. Skladnik aktywow lub rezerwa z tytulu
podatku odroczonego netto
odzwierciedlone w sprawozdaniu
finansowym zbywajacych jednostek
sktadowych

4. Warto$¢ bilansowa
przeniesionych aktywow do
celow stosowania przepisow

5. Skladnik aktywéw lub rezerwe z tytutu
podatku odroczonego netto okresla si¢

w odniesieniu do przeniesionych aktywow
do celow stosowania przepisow dotyczacych
przejmujacych jednostek skladowych

Wybory jurysdykcyjne (jezeli dotyczy)
Wybory jurysdykcyjne
Wybory

1. Wybory roczne

a. Wybor ujmowania zysku ze zbycia aktywéw w sposéb skorygowany O
b. Wybér dotyczacy nieistotnego obnizenia podatkéw kwalifikowanych O
c. Wybér dotyczacy niestosowania wylaczenia dla jednostek posiadajacych substrat majatkowo-osobowy O
d. Przeniesienie ujemnego obciazenia podatkowego na kolejne okresy 0O

2. Wybory 5-letnie

wyboru

3. Rok, w ktérym dokonano

4. Rok, w ktérym dokonano
odwolania

e. Wybér dotyczacy wlaczenia inwestycji kapitatowych

f. Wybér dotyczacy wynagrodzenia w formie akgji

g. Wyb6r dotyczacy stosowania zasady realizacji

d
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3.2.3.2.

h. Wybér dotyczacy transakeji wewnatrz grupy

i. Wybér dotyczgcy nieprzydzielenia transgranicznego podatku odroczonego

5. Inne wybory

wyboru

6. Rok, w ktérym dokonano

7. Rok, w ktérym dokonano odwotania

j. Wyb6r dotyczacy kwalifikowanej straty

Wymogi informacyjne dotyczace wyboréw jurysdykcyjnych

1. Wlaczenie zyskow lub strat kapitatowych w odniesieniu do wyboru dotyczacego wlaczenia inwestycji kapitalowych

2. Saldo inwestycji wlasciciela w kwalifikowane udzialy wlasnosciowe z poprzednich lat

3. Zwigkszenia w zakresie inwestycji wlasciciela w kwalifikowane udzialy wlasnosciowe

4. Zmniejszenia w zakresie inwestycji wlasciciela w kwalifikowane udzialy wlasnosciowe

5. Nierozliczone saldo inwestycji wlasciciela w kwalifikowane udzialy wlasnosciowe

Wybdr dotyczacy podatku od domniemanej wyplaty zysku

1. Wybér dotyczacy podatku od domniemanej wyplaty zysku

Mechanizm ponownego ujecia

1. Rok podatkowy

2. Kwota podatku od
domniemanej wyplaty
zysku

3. Zaplacony lub wykorzystany podatek od domniemanej wyplaty zysku

Trzeci rok
poprzedzajacy rok
podatkowy

Drugi rok poprzedzajacy
rok podatkowy

Pierwszy rok
poprzedzajacy rok
podatkowy

»Sprawozdawczy rok
podatkowyz«

4. Nierozliczone saldo

podatku od domniemanej

wyplaty zysku do
ponownego ujecia

Czwarty rok
poprzedzajacy rok
podatkowy
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3.2.4.

3.2.4.1.

1. Rok podatkowy 2. Kwota podatku od

3. Zaplacony lub wykorzystany podatek od domniemanej wyplaty zysku

domniemanej wyplaty
zysku Trzeci rok
poprzedzajacy rok
podatkowy

Drugi rok poprzedzajacy
rok podatkowy

Pierwszy rok
poprzedzajacy rok
podatkowy

»Sprawozdawczy rok
podatkowy«

4. Nierozliczone saldo
podatku od domniemanej
wyplaty zysku do
ponownego ujecia

Trzeci rok poprzedzajacy Nie dotyczy

rok podatkowy

Drugi rok poprzedzajacy Nie dotyczy

rok podatkowy

Nie dotyczy

Pierwszy rok Nie dotyczy
poprzedzajacy rok

podatkowy

Nie dotyczy

Nie dotyczy

»Sprawozdawczy rok pod- Nie dotyczy

atkowy«

Nie dotyczy

Nie dotyczy

Nie dotyczy

Nie dotyczy

Ponowne obliczenie efektywnej stawki podatkowej i podatku wyréwnawczego

1. Zmniejszenie skorygowanych podatkéw kwalifikowanych za poprzedni rok

podatkowy

2. Przyrostowy podatek wyrdéwnawczy

3. Wspdlczynnik ponownego ujecia zbycia

(Al

(B]

(€]

Obliczenia dotyczace jednostki sktadowej

Wybdr tymczasowych uproszczonych ram sprawozdawczosci jurysdykceyjnej

1. Czy grupa MNE wybiera stosowanie przejsciowych uproszczonych ram sprawozdawczosci na szczeblu jurysdykeji?

Tak/Nie

Zbiorcza sprawozdawczo$¢ dla grup objetych konsolidacja podatkows

1. Grupa objeta konsolidacja podatkowg (NIP)

2. Jednostki objete konsolidacja (NIP)

Kwalifikowany dochdd lub strata

Korekty ksiggowego dochodu netto lub ksiggowej straty netto

1. Jednostka skfadowa lub czlonek grupy joint venture (NIP)

d
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2. Kwota ksiggowego dochodu netto lub ksiggowej straty netto po przydzialach

3. Korekty

Zwigkszenia

Zmniejszenia

a) Obciazenie podatkowe netto

b) Dywidendy wylgczone

¢) Wylaczone zyski lub straty kapitalowe

d) Uwzglednione zyski lub straty wynikajace z metody aktualizacji wyceny

€) Zysk lub strata z tytulu zbycia aktywow i zobowiazan wylaczonych w zwiazku z reorganizacja

f) Asymetryczne zyski lub straty z tytutu réznic kursowych

g) Koszty niedozwolone z zasady

h) Bledy wezesniejszego okresu

i) Zmiany zasad rachunkowosci

j) Naliczony koszt emerytalny

k) Zwolnienia z dlugu

1) Wynagrodzenie w formie akgji

m) Korekty z tytulu zasady ceny rynkowej

n) Kwalifikowany zwrotny kredyt podatkowy lub rynkowy zbywalny kredyt podatkowy

0) Wybér ujmowania zyskow i strat zgodnie z zasada realizacji

p) Wybdr ujmowania zysku ze zbycia aktywéw w sposéb skorygowany

q) Koszty zwigzane z wewnatrzgrupowymi ustaleniami dotyczacymi finansowania

1) Wybdr dotyczacy transakcji wewnatrzgrupowych w tej samej jurysdykeji

s) Podatki zakladow ubezpieczen pobierane od ubezpieczajacych

gcoTs9 z1°N2d
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t) Zwickszenie/zmniejszenie kapitatlu wlasnego przypisanego do kapitalu dodatkowego Tier I i kapitalu ograniczonego Tier I wyplaconego/do
zaplaty lub otrzymanego/naleznego

u) Jednostki skltadowe przystepujace do grupy MNE i ja opuszczajace

v) Zmniejszenie kwalifikowanego dochodu jednostki dominujgcej najwyzszego szczebla bedacej jednostkg posredniczaca

w) Zmniejszenie kwalifikowanego dochodu jednostki dominujacej najwyzszego szczebla objetej systemem odliczanej dywidendy

x) Wybor stosowania metody opodatkowania opartego na wyplacie zysku

y) Dochdd z zeglugi migdzynarodowej

z) Transakcje miedzy jednostkami sktadowymi

4. Kwalifikowany dochéd lub kwalifikowana strata jednostki skladowej lub cztonka grupy joint venture

Transgraniczny przydzial dochodu lub straty migdzy centralg a staly zaklad oraz przydzial jednostce posredniczgce;

1. Jednostka sklado-
wa lub czlonkowie
grup joint venture

z siedziba w tej ju-
rysdykgji lub bez-
panstwowa jednost-
ka skladowa (NIP)

2. Ksiggowy dochéd
netto lub ksiggowa strata
netto przed korekta

3. Podstawa korek-
ty

4. Inna jednostka
skfadowa lub inny
czlonek grupy joint
venture (NIP)

5. Jurysdykcja innej
jednostki skladowej lub
innego czlonka grupy
joint venture (ISO)

6. Zwiekszenia
w odniesieniu do

dowej

7. Zmniejszenia
w odniesieniu do
tej jednostki skla- | tej jednostki skia-
dowej

8. Ksiggowy dochdd
netto lub ksiggowa
strata netto po
korekcie

Korekty transgraniczne

1. Jednostka sktadowa lub czlonek gru-

py joint venture (NIP)

ty

2. Podstawa korek-

(NIP)

3. Inna jednostka skladowa lub
inny czlonek grupy joint venture

4. Jurysdykcja innej

jednostki sktadowej (ISO)

5. Zwigkszenia
w odniesieniu do tej
jednostki sktadowej

6. Zmniejszenia
w odniesieniu do tej
jednostki skladowe;j

Korekty kwalifikowanego dochodu jedno

stki dominujgcej najwyzszego szczebla bedacej jednostka posredniczaca lub objetej systemem odliczanej dywidendy

1. Jednostka sktadowa (lub cztonek
grupy joint venture) z siedzibg w tej

jurysdykcji (NIP)

2. Podstawa
zmniejszenia

3. Tozsamo$¢ posiadaczy udziatéw
wiasnosciowych lub odbiorcéw dywidend

4. Udzialy wlasnosciowe posiadane
bezposrednio (w ujeciu procentowym)

5. Zmniejszenia
w odniesieniu do tej
jednostki sktadowej

d
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3.2.4.2. Skorygowane podatki kwalifikowane

a)

Korekty biezacego obcigzenia podatkowego w ksiggach rachunkowych

1. Jednostka skladowa lub cztonek grupy joint venture (NIP)

2. Biezace obcigzenie podatkowe w odniesieniu do podatkéw kwalifikowanych po przydziatach

3. Korekty

Zwiekszenia

Zmniejszenia

a) Podatek kwalifikowany naliczony jako koszt w zysku przed opodatkowaniem w ksiegach rachunkowych

b) Podatki kwalifikowane odnoszace si¢ do niepewnej pozycji podatkowej ujete jako zmniejszenie podatkéw kwalifikowanych w poprzednim
roku

¢) Kwalifikowany zwrotny kredyt podatkowy lub rynkowy zbywalny kredyt podatkowy ujete jako zmniejszenie biezacego obcigzenia
podatkowego

d) Kwalifikowane korzysci podatkowe dla jednostki posredniczacej wynikajace z kwalifikowanych udzialéw whasnosciowych

e) Biezace obcigzenie podatkowe w odniesieniu do dochodu wylaczonego z obliczania kwalifikowanego dochodu lub kwalifikowanej straty

f) Niekwalifikowany zwrotny kredyt podatkowy, nierynkowy zbywalny kredyt podatkowy lub inne kredyty podatkowe nieujete jako zmniejszenie
biezacego obciazenia podatkowego

g) Podatki kwalifikowane zwrdcone lub zapisane jako kredyt podatkowy (z wyjatkiem wszelkich kwalifikowanych zwrotnych kredytow
podatkowych lub rynkowych zbywalnych kredytéw podatkowych) niepotraktowane jako korekta biezacego obcigzenia podatkowego

h) Biezace obcigzenie podatkowe, ktére dotyczy niepewnej pozycji podatkowej

i) Biezace obcigzenie podatkowe, ktérego zaplaty nie przewiduje si¢ w ciggu trzech lat

j) Korekty po zlozeniu deklaracji

k) Podatki kwalifikowane zwigzane z zyskiem netto z aktywéw lub stratg netto z aktywéw

1) Zmniejszenie podatkéw kwalifikowanych jednostki dominujacej najwyzszego szczebla bedgcej jednostka posredniczaca

m) Podatki kwalifikowane w odniesieniu do kwalifikowanego dochodu jednostki dominujgcej najwyzszego szczebla pomniejszonego w ramach
systemu odliczanej dywidendy

n) Podatek od domniemanej wyplaty zysku
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0) Wybdr stosowania metody opodatkowania opartego na wyplacie zysku

p) Calkowita kwota korekty z tytulu podatku odroczonego

q) Zwickszenia lub zmniejszenia podatkéw kwalifikowanych ujete w kapitale wlasnym lub innych catkowitych dochodach odnoszacych si¢ do
kwot uwzglednionych w kwalifikowanym dochodzie lub kwalifikowanej stracie, ktore beda podlegaé opodatkowaniu na podstawie lokalnych

przepiséw podatkowych

4. Skorygowane podatki kwalifikowane

Transgraniczny i wewnatrzjurysdykcyjny przydzial podatkéw

1. Jednostka sktadowa | 2. Podatki 3. Podstawa 4. Inna jednostka
majgca siedzibe w tej kwalifikowane | korekty sktadowa (lub czlonek
jurysdykgji lub jednostki grupy joint venture)

sktadowej (lub
czlonka grupy
joint venture)
przed korektg

bezpanstwowa jednostka (NIP)
sktadowa (lub czlonek

grupy joint venture) (NIP)

5. Jurysdykcja innej
jednostki sktadowej (lub
czlonka grupy joint
venture) (ISO)

6. Zwigkszenia
w odniesieniu do
tej jednostki
skladowej

7. Zmniejszenia
w odniesieniu do tej
jednostki sktadowe;j

8. Podatki
kwalifikowane jednostki
sktadowej (lub czlonka
grupy joint venture) po
korekcie

Obcigzenie z tytulu podatku odroczonego

1. Jednostka skladowa lub cztonek grupy joint venture (NIP)

2. Kwota obciazenia z tytutu podatku odroczonego do celéw stosowania przepiséw

3. Korekty w zakresie obcigzenia z tytutu podatku odroczonego

Zwiekszenia

Zmniejszenia

a) Obciazenie z tytulu podatku odroczonego w odniesieniu do pozycji wylaczonych z obliczania kwalifikowanego dochodu lub kwalifikowanej

straty

b) Obcigzenie z tytutu podatku odroczonego w odniesieniu do niedozwolonych rozliczefi migdzyokresowych

¢) Obcigzenie z tytulu podatku odroczonego w odniesieniu do niewykorzystanych rozliczen migdzyokresowych

d) Korekta wyceny lub korekta ujecia ksiggowego w odniesieniu do skladnika aktywéw z tytulu podatku odroczonego

e) Obcigzenie z tytulu podatku odroczonego wynikajace z ponownej wyceny w zwigzku ze zmiang stawki podatkowej

d
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3.2.4.3.

f) Obcigzenie z tytulu podatku odroczonego w zwigzku z tworzeniem i wykorzystaniem kredytéw podatkowych

g) Aktywa z tytulu podatku odroczonego w zwiazku z substytutem przeniesienia straty lub aktywa z tytulu podatku odroczonego w zwiazku
z domniemanym substytutem przeniesienia straty

h) Niedozwolone rozliczenia migdzyokresowe lub niewykorzystane rozliczenia migdzyokresowe zaplacone w danym roku podatkowym

i) Ponowne ujecie rezerwy z tytulu podatku odroczonego zaplaconej w ciggu roku podatkowego

j) Ujecie skladnika aktywow z tytulu podatku odroczonego utworzonego od straty podatkowej nieuwzglednionego w ksiegach rachunkowych

k) Korekta obcigzenia z tytulu podatku odroczonego wynikajaca z obnizenia stawki podatkowej

1) Korekta obcigzenia z tytulu podatku odroczonego wynikajaca ze zwigkszenia stawki podatkowej

m) Jednostki sktadowe przystepujace do grupy MNE i ja opuszczajace

n) Obciazenie z tytulu podatku odroczonego jednostki dominujgcej najwyzszego szczebla bedacej jednostka posredniczaca

o) Obcigzenie z tytulu podatku odroczonego jednostki dominujgcej najwyzszego szczebla objetej systemem odliczanej dywidendy

p) Korekta z tytutu podatku odroczonego wynikajaca z transakeji miedzy jednostkami sktadowymi

4. Réznica migdzy obcigzeniem z tytutu podatku odroczonego ujetym wedtug stawki nizszej niz minimalna stawka podatkowa a przeliczonym
wedlug minimalnej stawki podatkowej

5. Réznica migdzy obcigzeniem z tytulu podatku odroczonego ujetym wedlug stawki wyzszej niz minimalna stawka podatkowa a przeliczonym
wedtug minimalnej stawki podatkowej

6. Calkowita kwota korekty z tytulu podatku odroczonego

Wybory jednostki skladowej (lub wybory majace zastosowanie do grupy joint venture)

1. Jednostki sktadowe (lub cztonek grupy joint venture), w odniesieniu do ktérych dokonano wyboru (NIP)

2. Wybory roczne a. Wybér dotyczacy stosowania uproszczonych obliczen dla jednostek
skladowych osiagajacych wyniki finansowe o niskiej istotnosci (bezpieczna
przystan w zakresie uproszczonych obliczen)

b. Wybér dotyczacy zwolnienia z dlugu

c. Wybdr dotyczacy niewykorzystanych rozliczen miedzyokresowych

gcoTs9 z1°N2d
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3. Wybory 5-letnie

4. Rok, w ktorym 5. Rok, w ktérym dokonano
dokonano wyboru odwolania

d. Wybdr nietraktowania jednostki jako jednostki wylaczonej

e. Wlaczenie wszystkich dywidend w odniesieniu do udzialéw w portfelu

f. Traktowanie zyskéw lub strat z tytutu réznic kursowych, ktére mozna
przypisaé do zabezpieczenia walutowego jako wylaczone zyski lub straty
kapitalowe

g. Wybdr transparentnosci podatkowej jednostki inwestycyjnej

h. Wybér stosowania metody opodatkowania opartego na wyplacie zysku

i. Wybér 5-letni dotyczacy niewykorzystanych rozliczen migedzyokresowych

6. Inne wybory j. Wybér dotyczacy kwalifikowanej straty

k. Wybér dotyczacy wartosci godziwej

1. Jednostki sktadowe (lub cztonkowie grup | 2. Rok podatkowy wystapienia zdarzenia powodujacego korekte 3. Uwzglednienie zdarzenia powodujacego korekte w roku

joint venture), w odniesieniu do ktérych
dokonano wyboru (NIP)

podatkowym lub wlaczenie w okresie pigcioletnim

3.2.4.4. Wylaczenie dochodu z zeglugi miedzynarodowej

a)

Wrylaczenie dochodu z zeglugi migdzynarodowej

1. Jednostka skfadowa lub czlonek grupy joint venture z siedzibg w tej jurysdykcji (NIP)

Dochéd z zeglugi migdzynarodowej 2. Kategoria

3. Przychéd

4. Koszty

5. Dochéd z zeglugi migedzynarodowej

d
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3.2.4.5.

Kwalifikowany dochéd poboczny
z zeglugi migdzynarodowej

6. Kategoria

7. Przychéd

8. Koszty

9. Kwalifikowany dochdéd poboczny z zeglugi miedzynarodowej

Wplyw na wylaczenie dla jednostek
posiadajacych substrat
majgtkowo-osobowy

dochodu pobocznego z zeglugi migdzynarodowej

10. Koszty plac, ktére mozna przypisaé do wylaczonego dochodu z zeglugi migdzynarodowej lub kwalifikowanego

11. Warto$¢ bilansowa rzeczowych aktywow trwalych wykorzystywanych do wygenerowania wylaczonego dochodu
z zeglugi miedzynarodowej lub kwalifikowanego dochodu pobocznego z zeglugi migdzynarodowej

Podatki kwalifikowane

kwalifikowanego dochodu pobocznego z Zeglugi migdzynarodowej

12. Podatki kwalifikowane, ktére mozna przypisaé do wylaczonego dochodu z zeglugi miedzynarodowej lub

Pulap jurysdykeyjny wylaczenia kwalifikowanego dochodu pobocznego z zeglugi migdzynarodowej

1. Calkowity dochdd z zeglugi migdzynarodowej dla wszystkich jednostek sktadowych (lub cztonkéw grupy joint venture) [A]
2. Pulap 50 % 50 %x[A]
3. Calkowity kwalifikowany dochéd poboczny z zeglugi miedzynarodowej dla wszystkich jednostek skladowych (lub czlonkéw grupy joint [B]

venture)

4. Przekroczenie pulapu, jezeli warto$¢ B przekracza 50 % wartosci A

[B]-50 %x[A]

Informacje do celéw wyboru metody opodatkowania opartego na wyplacie zysku (jezeli dotyczy)

Wybdr stosowania metody opodatkowania opartego na wyplacie zysku

1. Wiasciciel jednostki sktadowej (lub

czlonka grupy joint venture),
w odniesieniu do ktérego dokonano
wyboru (NIP)

2. Jednostka inwestycyjna, |3. Faktyczne i domniemane 4. Ubruttowienie lokalnego
w odniesieniu do ktorej wyplaty kwalifikowanego dochodu | podatku podlegajacego
dokonano wyboru (NIP)  |jednostki inwestycyjnej otrzymane | zaliczeniu na poczet

przez whasciciela jednostki zobowigzan poniesionego
sktadowej przez jednostke inwestycyjna

5. Proporcjonalny udzial wlasciciela
jednostki sktadowej w niewyplaconym
kwalifikowanym dochodzie netto jednostki
inwestycyjnej
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3.2.4.6.

3.3.

3.3.1.

3.3.2.

3.3.2.1.

3.3.2.2.

Inny standard rachunkowosci

1. Jednostka skfadowa (lub czlonek grupy joint venture), ktérej (ktorego) ksiegowy dochdd
netto lub ksiggows strate netto okre$lono na podstawie innego standardu rachunkowosci (NIP)

2. Przyjety lub zatwierdzony standard rachunkowosci finansowej

Obliczanie podatku wyréwnawczego

Podatek wyréwnawczy

a. Procent podatku
Wyréwnawczego

b. Wylaczenie dla jednostek
posiadajacych substrat
majatkowo-osobowy

e. Nalezny krajowy
podatek wyréwnawczy

d. Dodatkowy podatek
Wyrownawczy

¢. Nadwyzka zysku

f. Podatek wyréwnawczy

[A]=15 % — efektywna stawka

podatkowa

(B]

[C] = kwalifikowany dochéd D] [E]
netto lub kwalifikowana strata

netto - [B]

Obliczanie wylaczenia dla jednostek posiadajacych substrat majatkowo-osobowy (w stosownych przypadkach)

Calkowita kwota wylaczenia dla jednostek posiadajacych substrat majatkowo-osobowy

Wrylaczenie z tytulu plac

Wrylaczenie z tytutu rzeczowych aktywéw trwatych

Ogdlem

1. Odpowiednie kwalifikowane
koszty ptac kwalifikowanych
pracownikéw wykonujacych prace
w danej jurysdykcji

2. Stosowanie odpowiedniej
warto$ci procentowej w odniesieniu
do »sprawozdawczego roku
podatkowego«

3. Warto$¢ bilansowa odpowiednich
kwalifikowanych rzeczowych aktywow
trwalych znajdujacych si¢ w danej
jurysdykgji

4. Stosowanie odpowiedniej
warto$ci procentowej

w odniesieniu do
»sprawozdawczego roku
podatkowego«

5. Wylaczenie dla jednostek
posiadajacych substrat
majatkowo-osobowy

(A]

(B]

[

(D]

[EI=[Alx[B]+[C]x[D]

Przydzial kwalifikowanych kosztéw plac i wartosci bilansowej kwalifikowanych rzeczowych aktywéw trwalych do statych zakladow na potrzeby wyltaczenia dla jednostek posiadajacych

substrat majatkowo-osobowy

1. Odpowiednie
kwalifikowane koszty ptac

2. Warto$¢ bilansowa
odpowiednich kwalifikowanych
rzeczowych aktywow trwalych

zakladow

3. Jurysdykcja statych

4. Odpowiednie kwalifikowane koszty plac
przydzielone stalym zakladom

5. Warto$¢ bilansowa odpowiednich
kwalifikowanych rzeczowych aktywéw
trwalych przydzielonych stalym zakladom

d

ceoTs9 z1°N2d



lo/z/8/szot/mp/ie/noedomaeep//:dny I1q

6€/L¢

3.3.2.3. Przydzial kwalifikowanych kosztéw plac i wartosci bilansowej kwalifikowanych rzeczowych aktywéw trwalych jednostki posredniczacej na potrzeby wylaczenia dla jednostek
posiadajacych substrat majgtkowo-osobowy

3.3.3.
3.3.3.1.

1. Odpowiednie

kwalifikowane koszty

plac

trwalych

2. Warto$¢ bilansowa
odpowiednich
kwalifikowanych
rzeczowych aktywow

3. Jurysdykcja whascicieli jednostek

skfadowych (lub czlonkéw grupy joint

venture)

4. Odpowiednie kwalifikowane koszty
plac przydzielone wiascicielowi jednostki
sktadowej (lub wylaczone)

5. Warto$¢ bilansowa odpowiednich

kwalifikowanych rzeczowych aktywow
trwalych przydzielonych wiascicielowi
jednostki skltadowej (lub wylaczonych)

Dodatkowy biezacy podatek wyréwnawczy

Dodatkowy podatek wyréwnawczy inny niz w przypadku kwalifikowanej straty netto w »sprawozdawczym roku podatkowyme

1. Stosowne ar- |2. Odpowiedni | 3. Jak wczesniej | 4. Kwalifikowa- | 5. Skorygowane | 6. Efektywna 7. Nadwyzka 8. Procent 9. Podatek wy- | 10. Dodatkowy
tykuly rok zgloszono lub | any dochdd net- | podatki kwalifi- | stawka podatko- | zysku podatku wyréw- | rbwnawczy podatek wyrow-
ponownie obli- |to | kwalifiko- | kowane wa nawczego nawczy
czono wana strata
netto
Poprzedni rok | a. Uprzednio
podatkowy X zgloszona
kwota
b. Ponownie
obliczona
kwota
3.3.3.2. Dodatkowy podatek wyréwnawczy w przypadku kwalifikowanej straty netto za »sprawozdawczy rok podatkowy«
1. Skorygowane podatki kwalifikowane dla danej jurysdykcji (w przypadku wartosci ujemnej) [A]
(B]

3.3.4.

2. Kwalifikowana strata w danej jurysdykeji

3. Przewidywane skorygowane podatki kwalifikowane

4. Dodatkowy podatek wyréwnawczy

Kwalifikowany krajowy podatek wyréwnawczy

1. Standard rachunkowosci finansowej

2. Nalezny kwalifikowany krajowy podatek wyréwnawczy

3. Minimalna stawka podatkowa kwalifikowanego krajowego podatku
wyréwnawczego (jezeli jest wyzsza niz 15 %)

gcoTs9 z1°N2d
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3.4.

3.4.1.

4. Podstawa scalenia dochodéw i podatkéw (jezeli jest inna niz zasady IIR)

5. Stosowana waluta (jezeli jest inna niz waluta prezentacji stosowana
w skonsolidowanym sprawozdaniu finansowym)

6. Wybor 5-letni uzywania waluty stosowanej w skonsolidowanym Waluta Rok, w ktérym dokonano Rok, w ktérym dokonano
sprawozdaniu finansowym lub waluty lokalnej wyboru odwolania
7. Czy dostepne jest wylaczenie dla jednostek posiadajacych substrat Tak/Nie
majatkowo-osobowy?
8. Czy dostepne jest wylaczenie de minimis? Tak/Nie
Przydziat i przypisanie podatku wyréwnawczego (jezeli dotyczy)
Stosowanie zasady IIR w odniesieniu do danej jurysdykcji
1. Podatek wyréwnawczy a. Nisko opodatkowana jednostka skladowa lub nisko opodatkowany czlonek grupy joint venture (NIP)
przydzielony jednostce
nalezgcej do grupy
b. Kwalifikowany dochéd nisko opodatkowanej jednostki sktadowej lub nisko opodatkowanego cztonka [A]

grupy joint venture

c. Podatek wyréwnawczy nisko opodatkowanej jednostki sktadowej lub nisko opodatkowanego cztonka
grupy joint venture

[C] = [T] x [A]/[A+B+itd.]

2. Jednostki dominujace
zobowigzane do stosowania
kwalifikowanej zasady IIR

a. Jednostka dominujaca (NIP)

[Jednostka dominujaca 1]

b. Jurysdykcja jednostki dominujacej

Jurysdykcja B

c. Kwota kwalifikowanego dochodu, ktéry mozna przypisa¢ do udzialéw wlasnosciowych innych
wiascicieli

(D]

d. Wspdlczynnik przypadajacy jednostce dominujacej

3. Podatek wyréwnawczy
w ramach zasady IIR

a. Przypadajacy na jednostke dominujaca udzial w podatku wyréwnawczym

b. Potracenie w ramach zasady IIR

c. Podatek wyréwnawczy nalezny od jednostki dominujacej

d
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3.4.2.

3.4.3.

Catkowita kwota podatku wyréwnawczego w ramach UTPR w odniesieniu do danej jurysdykeji

1. Nisko opodatkowana jednostka skladowa (lub nisko opodatkowany czlonek grupy joint
venture), do ktérej (ktérego) obnizenie podatku w ramach UTPR do zera nie ma zastosowania

(NIP)

2. Podatek wyréwnawczy uwzgledniany przy obliczaniu catkowitego podatku wyréwnawczego

w ramach UTPR dla kazdej nisko opodatkowanej jednostki skladowej

3. Calkowita kwota podatku wyréwnawczego w ramach UTPR w odniesieniu do tej jurysdykeji

Przypisanie podatku wyréwnawczego w ramach UTPR

1. Jurysdykecje
UTPR

2. Przeniesiony
podatek
Wyrownawczy

w ramach UTPR
na kolejne okresy

3. Liczba
pracownikéw

4. Warto$¢ ksiggowa
netto rzeczowych
aktywow trwalych

5. Procent
podatku
w ramach UTPR

6. Kwota podatku
wyréwnawczego

w ramach UTPR
przypisana za
»sprawozdawczy rok
podatkowy«

7. Dodatkowe obcigzenie
podatkowe w gotéwce
poniesione przez jednostki
skfadowe w jurysdykcji UTPR

8. Podatek
Wyrownawczy
w ramach UTPR
pozostaly do
przeniesienia na
kolejne okresy

Ogolem
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